Ev.c. 419/23/CEZ

Ramcova zmluva na dodanie a realizaciu Upgrade Checkpoint
a poskytovanie sluzieb

(dalej len ,Zmluva®)

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) medzi zmluvnymi stranami:

1. Objednavatel
Sidlo:

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Mlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava 26

Akciova spolo€nost zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava llI.

Oddiel Sa, vlozka 2749/B
Zastupena:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie |.:
SWIFT (BIC):

IBAN:

Osoba opravnena zastupovat
objednavatela vo veciach zmluvnych:

Osoba opravnena zastupovat
objednavatela vo veciach technickych:
(dalej len ,Objednavatel™)

2. Dodavatel
Sidlo:

JUDr. Adriana Khandlova

riaditelka odboru obstaravania a nakupu
35815 256

SK2020259802

2020259802

Tatra banka, a.s.

TATRSKBX

SK55 1100 0000 0026 4700 0019

Mgr. Zuzana Lomnicka, strategicky nakupca

a

ANASOFT APR, spol.sr. o.

Mlynska dolina 41
81102 Bratislava

Spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il

Oddiel Sro, vlozka 6042/B
Zastupena:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Osoba opravnena zastupovat dodavatela
vo veciach zmluvnych:

Osoba opravnena zastupovat dodavatela
vo veciach technickych:

(dalej len ,,Dodavatel”)

Ing. Stanislav Cekovsky
31361552

SK2020345778

2020345778

Slovenska sporitelfia, a. s.
GIBASKBX

SK67 0900 0000 0051 6354 9551

(Objednavatel a Dodavatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany“ a jednotlivo ,Zmluvna strana®)



DEFINICIE POJMOV

1. Softvér (dalej aj ako ,SW*) sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumeju softvérové produkty a programoveé
vybavenie Specifikované v Prilohe €. 1 a Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

2. Hardvér (dalej aj ako ,HW*) sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie subor technickych prostriedkov —
zariadeni, ktoré tvoria pevné hmatatefné sucasti technického zariadenia. Neoddelitelnou sucastou
dodavky HW su aj podklady (produktova/technicka dokumentacia) potrebné na jeho spravne
pouzivanie a servisna dokumentacia.

3. Produkty sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie spolo¢né oznacenie pre vybrany SW a HW.

4. Checkpoint sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie subor HW prostriedkov a SW produktov tvoriacich
funkény celok, splfajuci parametre uvedené v Specifikacii v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ktory sa na
zaklade tejto Zmluvy stane sucastou infrastruktury Objednavatela.

5. Vadou sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie akakolvek vada, chyba, nedostatok, porucha alebo
akykolvek iny problém SW, HW, alebo dodavaného Checkpoint, braniaci jeho riadnemu a/alebo
bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad SW alebo HW (Casti SW alebo HW), a/alebo
spbsobujuci jeho €iasto¢nu alebo Upinu nefunkénost, a/alebo spdsobujuci Ciastoéné a/alebo uplné
obmedzenie jeho pouzivania/prevadzky.

6. Clovekoderi sa pre ugely tejto Zmluvy rozumie 1 (jeden) def v rozsahu 8 pracovnych hodin straveny
1 (jednym) pracovnikom Dodavatela poskytovanim prisluSného pinenia predmetu tejto Zmluvy
v prospech Objednavatela.

7. Clovekohodina sa pre ugely tejto Zmluvy rozumie 1 (jedna) hodina, t. j. 60 minut, stravena 1 (jednym)
pracovnikom Dodavatela poskytovanim prislusného plnenia predmetu tejto Zmluvy v pracovnej dobe
Objednavatela (pracovné dni 8.00 - 16.00 hod.).

8. On-site sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie poskytovanie sluzieb v mieste inStalacie Checkpoint.

9. Preberacie konanie znamena posudenie dodaného realizatného vystupu zo strany Dodavatela
Objednavatelom. Vysledkom preberacieho konania je preberaci protokol. Podkladom pre preberacie
konanie je dodaci list/akceptaény protokol v zavislosti od prislusného pinenia predmetu tejto Zmluvy.

10. Dokumentacia - sa rozumie dodanie instalacnej priru¢ky, konfiguracnej prirucky, pouzivatelskej
prirucky a aplikacnej priru¢ky a pripadna $tandardna dokumentacia vyrobcu Softvéru a Hardvéru
v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jazyku.

.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela zabezpedit v prospech Objednavatelfa dodanie
hardvérovych prostriedkov, softvérovych produktov a sluzieb Checkpoint, realizovat Upgrade
Checkpoint (dalej len ,Upgrade Checkpoint“) a vykonat plnenia v rozsahu a za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie predmetu Zmluvy je rozdelené na nasledovné Casti:
1. Cast — pre ucely tejto Zmluvy oznadena ako ,Zakladna dodavka Upgrade Checkpoint®
2. Cast' — pre ucely tejto Zmluvy oznacena ako ,Ramcova dodavka®“.

3. Zakladna dodavka Upgrade Checkpoint zahffia zavazky dodavatela realizovat v zmysle podmienok
uvedenych v Specifikacii uvedenych v Prilohe ¢. 1 a Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, nizSie uvedené
dodavky a/alebo €innosti:

a) dodanie produktov Checkpoint vratane udelenie licencii potrebnych na pouzivanie:

- 2 ks Check Point 6400 Plus appliance with SandBlast subscription package for 1 year,
- 2 ks Next Generation Threat Prevention for additional 2 years for 6400 PLUS Appliance,
- Collaborative Enterprise Support - Standard Add-on for Products 3 years,
- Next Generation Security Management Software for 5 gateways (SmartEvent & Compliance
1 year),
- SmartEvent and SmartReporter blade for 5 gateways (Smart-1 & open server) 2 year
subscription,
- Collaborative Enterprise Support - Standard Add-on for Management Products 3 years,
- Trade In Credit for Returned v zmysle bodu 1.3, a bodu 1.6. Prilohy &. 1 Specifikécia,
b) zakladna instalacia, konfiguracia a aktualizacia dokumentacie v zmysle bodu 1.8 Prilohy €. 1
Specifikacia.
c) sluzby rozSirenej zaruky v zmysle €l. VII tejto Zmluvy.
3.1 Poskytnutie vSetkych dodavok, plneni a sluZieb, potrebnych pre riadne a Uplné poskytnutie Upgrade
Checkpoint, ktoré sice nie su explicitne uvedené v Zmluve alebo jej prilohach, ale poskytnutie ktorych
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Dodavatel mohol pri vynaloZeni riadnej odbornej starostlivosti a v zaujme riadneho a uplného
poskytnutia Upgrade Checkpoint predvidat pri podpise Zmluvy.

Ramcovéa dodavka
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ramci tejto Casti predmetu Zmluvy je Dodavatel povinny realizovat
niz8ie uvedené Cinnosti a/alebo dodavky:

a) konzultacie a odborné poradenstvo k Checkpoint,

b) konfiguracia Checkpoint,

c) navrhy pre rozSirenie sietovej bezpecnosti (IPS, URL filtering, anti-bot, DNS security,..),

d) Skolenie spravcov a dokumentacia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zze plnenie predmetu tejto Zmluvy je mozné len na zaklade
Ciastkovych zmlav, ktoré mézu mat aj formu objednavky. Objednavatel je opravneny pozadovat od
Dodavatefla realizaciu takychto ¢innosti a/alebo dodavok, pricom v pripade, Ze Objednavatel vystavi
prisludnu objednavku je Dodavatel povinny realizovat takto objednané &innosti a/alebo dodavky na
z4klade a v rozsahu dorugenej objednavky.

Objednavatel je opravneny pozadovat plnenie v rozsahu podla svojich potrieb, teda aj v menSom
rozsahu ako je uvedeny bode 2 tohto ¢lanku Zmluvy. Objednavatelom vystavené a zaslané Ciastkové
zmluvy alebo objednavky budu pisomne potvrdené Dodavatelom podfa bodu 8. tohto ¢lanku.

Ciastkova zmluva, resp. objednavka musi obsahovat minimaine tieto naleZitosti: oznadenie
Zmluvnych stran, rozsah a presnu $pecifikaciu pozadovaného pinenia, termin plnenia a cenu uréenu
spdsobom dohodnutym v tejto Zmluve.

Objednavatel zasle Ciastkovu zmluvu, resp. objednavku na adresu sidla Dodavatela postou, prip. e-
mailom obchod@anasoft.sk. Dodavatel je za predpokladu, Ze je splnena podmienka uvedena v bode
7. tohto ¢lanku Zmluvy, povinny navrh Ciastkovej zmluvy, resp. objednavky potvrdit do dvoch (2)
pracovnych dni od dorucenia a takto potvrdeny navrh Ciastkovej zmluvy, resp. objednavku zaslat
Objednavatelovi emailom. Dodavatel potvrdi navrh ciastkovej zmluvy, resp. objednavku tym
spdsobom, Ze k svojmu obchodnému menu pripoji datum, slovo ,akceptujem®, pripadne iné slovo
vyjadrujuce suhlas s navrhom c¢iastkovej zmluvy, resp. objednavky, vratane podpisu opravnenegj
osoby a pripoji odtlaCok svojej peciatky. Neakceptovanie navrhu Ciastkovej zmluvy, resp. objednavky
vystavenej v sllade s podmienkami dojednanymi v tejto Zmluve do uréeného terminu zo strany
Dodavatela sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Ciastkova zmluva, resp. objednavka sa povazuje za uzavretd okamihom dorudenia potvrdenej
Ciastkovej zmluvy, resp. objednavky Objednavatefovi. Pre ulely uzavretia Ciastkovej zmluvy, resp.
objednavky je rozhodujuci defi dorucenia potvrdeného navrhu Ciastkovej zmluvy, resp. objednavky,
e-mailom a/lebo postou.

V pripade, ak sa zmeni e-mailova adresa Dodavatela ur€ena pre zasielanie objednavky, Dodavatefl
je povinny otejto zmene bezodkladne, prostrednictvom e-mailu, informovat Objednavatefa.
V pripade zmeny e-mailovej adresy pre zasielanie objednavky nie je nutné uzatvarat’ dodatok k tejto
Zmluve a postacuje e-mailové informacia podla predchadzajucej vety.

Objednavatel sa zavazuje riadne poskytnuté plnenie predmetu Zmluvy prevziat a zaplatit
Dodavatelovi cenu podrla ¢&l. lll. tejto Zmluvy.

Il.
TERMINY A MIESTA PLNENIA

Dodavatef je povinny pinit tato Zmluvu:

a) Plneniav zmysle €l. |. bod 3 tejto Zmluvy Zakladna dodavka Upgrade Checkpoint je Dodavatefl
povinny ukongit vtermine do 5 tyzdiov odo dna uzavretia Ciastkovej zmluvy, alebo
objednavky,

b) Plnenia v zmysle ¢lanku |. bod 4 tejto Zmluvy Ramcova dodavka v lehote uvedenej
v Giastkovych zmluvach alebo objednavkach,

pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Miestom dodania plnenia podla tejto Zmluvy su:

DC BA Primarne datové centrum SPP, Mlynské Nivy 44/c, Bratislava,

DC NR Zalozné datoveé centrum SPP, Levicka 9, Nitra.

V zavislosti od povahy predmetu plnenia je Dodavatel opravneny plnit svoje zavazky podfa tejto
Zmluvy aj prostrednictvom vzdialeného pristupu Dodavatela. Ustanovenie prvej vety tohto bodu tym
vSak nie je dotknuté.

Objednavatel méze kedykolvek zmenit miesto prevadzkovania dodaného Checkpoint (moznost
presunutia rieSenia do komeréného DC v BA). Zmena je vo&i Dodavatelovi u€inna odo dfia doruéenia
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pisomného oznamenia o zmene miesta prevadzkovania Checkpoint, bez potreby uzatvérania
dodatku k Zmluve.

[l
CENA, MENA, PLATOBNE A DANOVE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytované plnenie predmetu Zmluvy v sulade so zakonom
€. 18/1996 Z. z. o cenach v platnom zneni. Ceny su uvedené bez dane z pridanej hodnoty.
K fakturovanym cenam bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Pravo na zaplatenie ceny vznika Dodavatelovi riadnym a v€asnym spinenim jeho prislusného
zavazku. Cena sa uhradza na zaklade faktury, vystavenej Dodavatelom po splneni jeho prislusného
zavazku, ato v mene euro. Sucastou kazdej faktiry musi byt aj kopia dodacieho listu a/alebo
akceptacného protokolu a/alebo potvrdenie o $koleni potvrdené Objednavatelom, pokial v tejto
Zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli na cene za plnenie poskytnuté v zmysle ¢lanku I. bod 3 tejto Zmluvy
Zakladna dodavka Upgrade Checkpoint vo vySke 71.000,00 EUR, slovom Sedemdesiatjednatisic
EUR. Podrobna Specifikacia ceny je uvedena v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Cena za plnenie predmetu Zmluvy podfa €l. |. bod 4 Radmcova dodavka bude stanovena na zaklade
jednotkovych cien €innosti a/alebo dodavok uvedenych v Prilohe €. 2 bod B tejto Zmluvy, na zaklade
rozsahu Cinnosti a/alebo dodavok uvedenych v prislusnych objednavkach (Ciastkovych zmluvach).

Cena za plnenia podla €l. |. bod 4. tejto Zmluvy bude fakturovana vzdy po vykonani a prevzati plnenia
na zaklade pisomnej poziadavky alebo uzavretej Ciastkovej zmluvy (objednavky). Ak bude
v kalendarnom mesiaci uskuto€nenych viacero plneni, Dodavatel moze vystavit' za vSetky plnenia
jednu suhrnnu faktaru.

Objednavatel je opravneny pozadovat od Dodavatela realizaciu ¢innosti (plnenia) a/alebo dodavok,
Specifikovanych v &l. I. bod 4 tejto Zmluvy vystavenim a odoslanim objednavky do posledného dha
trvania platnosti tejto Zmluvy.

V cene vSetkych plneni podla tejto Zmluvy su zahrnuté vSetky naklady Dodavatela nutné pre plnenie
predmetu Zmluvy. Cena je dohodnuta ako maximalna a kone¢na a je platna pocas celej doby
platnosti Zmluvy. Cena zohladnuje aktualne podmienky na trhu a rovnako tak aj jeho dalSi vyvoj (t.
j. aj pripadné navySenia nakladov Dodavatela suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy napr. v
doésledku vyvoja minimalnych mzdovych narokov, inflacie, vyvoja cien tovaru a sluzieb na trhu,
nakladov na subdodavky, atd.) a zmeny terminov plnenia.

K fakturovanym cendm bude uplatnend DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v ¢ase plnenia.

Faktira musi spifiat naleZitosti finanéného, dafového a tétovného dokladu v jednom sulade
s platnymi pravnymi predpismi a dalej musi obsahovat':

- oznacenie, Ze ide o fakturu;

- 1CO a bankové spojenie oboch Zmluvnych stran vo forme IBAN a BIC /SWIFT/;

- Cislo objednavky;

- sumu celkom k uhrade v mene euro.

Faktura dalej méZe obsahovat'

- Cislo Zmluvy (vratane platnych dodatkov);

- pediatku vystavovatela faktury;

- miesto plnenia;

- konStantny symbol;

- dohodnutd formu Uhrady;

- meno, podpis a telefonické / e-mailové spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatela;

- den splatnosti faktury je potrebné uvadzat ako pocet dni od doru€enia faktury Objednavatelovi
v sulade s touto Zmluvou.

V pripade, Ze faktdra nebude obsahovat dohodnuté naleZitosti podfa tejto Zmluvy, Objednavatel je
opravneny faktdru vréatit bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktary prestava plynat lehota
splatnosti a tato plynie cela znovu odo dria doru€enia opravenej /novej/ faktury.

Bankové spojenie Dodavatela vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktire musi byt zhodné
s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opaénom pripade je Objednavatel opravneny uhradit
fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na fakture. V pripade uvedenia nespravneho
bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho bankového spojenia vo forme
IBAN a SWIFT (BIC) v Zmluve a vo fakture zo strany Dodavatela, Objednavatel nezodpoveda za
pripadnu Skodu, ktora méze v désledku takto nespravne adresovanej uhrady vzniknut; v pripade, ak
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z takéhoto dévodu Skoda vznikla na tarchu Objednavatela, Objednavatel ma pravo uplatnit’ si
nahradu 8kody u Dodavatefa, ktory Skodu spdsobil, a to v plnej vySke formou vystavenej faktury.

Bankové poplatky diznika znasa diznik, bankové poplatky veritela znasa veritel. V pripade poru$enia
zmluvnej podmienky suvisiacej s Uhradou znasa vsetky bankové poplatky ta Zmluvna strana, ktora
porusenie zavinila

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich dafovych povinnosti podfa pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike s vylu¢enim moznosti prevzatia dafiovej povinnosti za obchodného
partnera.

Lehota splatnosti faktir je 30 dni odo dna ich doru€enia druhej Zmluvnej strane, pricom za den
splnenia (Uhrady) pefazného zavazku sa povazuje defi odpisania dlznej sumy z uc¢tu Objednavatela
v prospech uétu Dodavatela. Pokial posledny deri lehoty splatnosti pripadne podla slovenského
kalendara na den pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako den splnenia pefazného zavazku
bude Dodavatelom za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych podmienok akceptovany
nasledujuci najbliz8i prvy pracovny deri.

Uhrada zavézkov oboch Zmluvnych stran bude vykonana v mene euro.

Objednavatel uprednostriuje elektronicku formu fakturacie / elektronické faktary, ktoré Dodavatel
doruci na adresu: faktury@spp.sk. V pripade zaslania faktury elektronicky, sa faktira v papierovej
forme nezasiela. Tu uvedené predstavuje suhlas Objednavatela s doru¢ovanim faktur od Dodavatela
elektronicky. V pripade, ak sa zmeni e-mailova adresa Objednavatela urCena pre zasielanie faktur,
Objednavatel o tejto zmene bude prostrednictvom e-mailu, informovat Dodavatela. V pripade zmeny
e-mailovej adresy pre zasielanie faktur nie je nutné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve a postacuje e-
mailova informacia podla predchadzajlcej vety.

Ak Dodavatel nema sidlo v SR, je povinny predlozit Objednavatelovi uradne overené potvrdenie
dafiového (finanéného) uradu o danovom domicile (rezidencii), najneskér do 10 dni odo dna
uzavretia tejto Zmluvy, ak tak neurobil pri uzavreti tejto Zmluvy.

Ak Dodavatel nema sidlo v SR, je povinny predlozit Eestné prehlasenie o tom, ¢i ma alebo nema na
Uzemi Slovenskej republiky stalu prevadzkarefi v zmysle pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike, resp. prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojittho zdanenia (dalej len ,medzinarodna
zmluva®) pri uzavreti Zmluvy, najneskér do 10 dni odo dia uzavretia Zmluvy, ak tak neurobil pri
uzavreti Zmluvy. Ak Dodavatelovi vznikne na GUzemi Slovenskej republiky stala prevadzkaren po
uzavreti Zmluvy, je povinny o tejto skuto€nosti bezodkladne informovat Objednavatela.

Ak Dodavatel nema sidlo v SR ale bude realizovat predmet Zmluvy prostrednictvom svojej
organizacnej zlozky umiestnenej na Uuzemi SR, je povinny predlozit Objednavatelovi pri uzavreti
Zmluvy, najneskdr do 10 dni odo dia uzavretia Zmluvy, Uradne overenu képiu vypisu z Obchodného
registra tejto organiza¢nej zlozky, nie starSieho ako 3 mesiace.

V pripade, Ze Dodavatel je rezidentom &lenského $tatu EU a ma na Gzemi SR organiza&nl zlozku
alebo stélu prevadzkaren, je povinny pri uzavreti Zmluvy alebo najneskér do 10 dni odo dfa uzavretia
Zmluvy predlozit’ Objednavatelovi prehlasenie, Ze podlieha zdaneniu na uzemi toho &lenského Statu
EU z prijmov zo zdroja na Gzemi, ako aj mimo Gzemia tohto &lenského $tatu EU, pricom Dodavatel
nie je povazovany na Uuzemi SR za danovnika s neobmedzenou darfiovou povinnostou.

Ak Dodavatel, ktory nie je rezidentom &lenského &tatu, ale ma na uzemi SR organizaénu zloZku
alebo stalu prevadzkaren, je povinny predloZit Nadobudatelovi uradne osved&ené kopie osvedEenia
o0 registracii za platitela dane z prijmov na izemi Slovenskej republiky a (pravoplatného) rozhodnutia
prislusného spravcu dane o tom, Ze plati preddavky na daf podla zakona o dani z prijmov platného
a uginného v Slovenskej republike, najneskdr do 10 dni odo dfia uzavretia Zmluvy, ak tak neurobil
pri uzavreti Zmluvy. V pripade, ze Dodavatel predlozi vySSie uvedené doklady v€as, Objednavatel
nezrazi prislusnu sumu na zabezpecenie dane, pripadne bude postupovat podla toho, ako bude
uvedené v rozhodnuti prisluSsného spravcu dane.

Ak méa Dodavatel na uzemi SR organizaénu zloZzku alebo stalu prevadzkarefh a nepredloZi
rozhodnutie prislusného spravcu dane o plateni preddavkov na daf z prijmov, v takom pripade
Objednavatel zrazi z platieb prisluSnd sumu na zabezpecenie dane v sulade so zakonom o dani
z prijmu platnym a u€innym v SR, resp. v sulade s medzinarodnou zmluvou, ktora ma prednost pred
tymto zakonom, a to v den uhrady. V pripade, ze Dodavatel plati preddavky na dan z prijmov, avSak
prisluSny spravca dane rozhodol vo veci zrazania preddavkov na zabezpecenie dane inak, bude
Objednavatel postupovat podfa tohto rozhodnutia spravcu dane.

Ak Dodavatelovi po podpise tejto Zmluvy vznikne na uzemi SR stala prevadzkaren, pricom o tejto
skutocnosti neinformuje Objednavatela, Dodavatel vyhlasuje a zaroven sa zavazuje kompenzovat
Objednavatelovi zabezpeclenie dane, pokuty a uroky, ktoré mézu Objednavatelovi vzniknuat v
dosledku nezrazenia preddavku na zabezpecenie dane, kde takéto nezrazenie vyplynulo z porusenia
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oznamovacej alebo inej povinnosti Dodavatela voci Objednavatelovi, Objednavatel méze pozadovat
vy$8ie uvedenu kompenzaciu najskodr v defi dorucenia platobného vymeru vydaného prisluSnym
dafiovym uradom adresovaného Objednavatelovi.

V pripade, ze Dodavatel je na Uzemi Slovenskej republiky registrovanym platiteflom DPH, predlozi
Objednavatelovi aj uradné osved&enie o registracii za platitefa DPH s aktualnym datumom vydania.
V pripade, Ze Dodavatel je registrovanym platitefom DPH v inom &lenskom $tate EU a predmet tejto
Zmluvy bude vykonavat ako platitel DPH registrovany k DPH v inom &lenskom $tate EU (prislusny
&lensky $tat EU mu pridelil IC DPH), je rovnako povinny predlozit Objednavatelovi Gradne overend
képiu osved&enia o registracii za platitefa DPH v krajine, ktora ho za platitefa k DPH zaregistrovala
(ktora mu pridelila IC DPH, pod ktorym vykonava predmet tejto Zmluvy).

V pripade, Ze Dodavatel bude realizovat predmet Zmluvy prostrednictvom svojej organizacnej zlozky
alebo stélej prevadzkarne umiestnenej na uzemi SR, pricom tato organiza¢na zlozka alebo stala
prevadzkaren je platitefom DPH v SR, Dodavatel je povinny predlozit Objednavatelovi aj uradne
overenu kopiu osvedcenia o registracii za platitela DPH s aktualnym datumom overenia.

Ak z akéhokolvek dévodu spravca dane vrati Dodavatelovi zrazeny a odvedeny preddavok na
zabezpecCenie dane prostrednictvom platitela dane, t. j. prostrednictvom Objednavatela, bude
tato suma dane poukazana na ucCet Dodavatela vovyske av mene uvedenej v rozhodnuti
prislusného spravcu dane, maximalne vSak do vySky zrazenej dane v cudzej mene.

Zmluvné strany sa zavazuju akceptovat akékolvek legislativne zmeny v pravnom poriadku
Slovenskej republiky, vratane zmien v danovych zakonoch, ktoré sa dotknu Zmluvy a budu
reSpektovat ich aplikaciu po¢as doby ich platnosti. Dodavatel sa zavazuje akukofvek zmenu vo
svojom vztahu k danovym povinnostiam voc¢i SR ihned konzultovat s Objednavatelom ana
vyziadanie predlozi Objednavatelovi vSetky podklady potrebné pre riadne vysporiadanie svojich
danovych povinnosti.

Zmluvné strany vylucuju postdpenie pohladavky/zavazku bez predchadzajucej pisomnej dohody
Dodavatel, ktory je platitefom dane v zmysle zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zakon o DPH*) vyhlasuje, Ze ku diu uzavretia tejto Zmluvy
u neho nenastali dévody na zruSenie registracie pre dar z pridanej hodnoty podla § 81 ods. 3 pism.
b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo nie je zverejneny v prislusnom zozname platitelov dane z
pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie vedenom Finan&nym riaditelstvom
Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 ods. 15 zakona o DPH (dalej aj ako ,zoznam DPH
platitelov vedeny Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky“) a/alebo si podfa § 6 zakona o DPH
splnil svoju osobitni oznamovaciu povinnost nahlasit svoje bankové ucty Financnému riaditelstvu
Slovenskej republiky.

Dodavatel vyhlasuje, Zze ku diu uzavretia tejto Zmluvy jeho Statutarny organ, Clen Statutarneho
organu alebo spolo¢nik nie je Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo spolo¢nikom
Objednavatefla.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy a pred zanikom tejto Zmluvy

a) nastanu u Dodavatela dévody na zruSenie registracie pre daf z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 3 pism. b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo Dodéavatel bude zverejneny v prislusnom
zozname DPH platitefov vedenom Finan&nym riaditelstvom Slovenskej republiky, alebo

b) Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu alebo spolo¢nik Dodavatela sa stane Statutarnym
organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo spolo¢nikom Objednavatela okrem pripadu, ak
je Dodavatelom spolo€nost, v ktorej ma Objednavatel priamu majetkovu ucast alebo ak je
Dodavatefom spoloénost, ktord ma priamu majetkovu ucast v spolo€nosti Objednavatela,
alebo

c) vstupi Dodavatel do likvidacie, zacne sa voCi Dodavatelovi konkurzné konanie alebo
reStrukturalizacné konanie,

d) Dodavatel uvedie v Zmluve alebo na fakture &islo bankového Gc&tu, ktory nie je uvedeny
v zozname bankovych ucétov Dodavatela, uverejnenom na webovej stranke Finanénej spravy,

sa Dodavatel zavazuje najneskdr do 3 dni od vzniku tejto skuto&nosti pisomne oznamit' vznik tejto
skuto&nosti Objednavatelovi. V pripade, ak Dodavatel v stanovenej lehote neoznadmi pisomne vznik
niektorej zo skuto€nosti uvedenych v pism. a), b), c) ad) tohto bodu. Objednavatelovi, je
Objednavatel opravneny vyuctovat Dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 2 000,-€. Dodavatel je
povinny Objednavatefom vyu&tovanu zmluvnu pokutu zaplatit Objednavatelovi. Zaplatenim zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu vzniknutej Skody v celom rozsahu.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy a pred zanikom tejto Zmluvy vznikne (nastane)
ktordkolvek zo skutonosti uvedenych v pism. a), b), ¢) a d) tohto bodu, ma Objednavatel pravo tiez
zadrzat’ z ceny plnenia alebo z €asti ceny plnenia fakturovanych Dodavatelom podfa tejto Zmluvy,



Ciastku vo vyske zodpovedajucej vySke dane z pridanej hodnoty uvedenej na prislusnej fakture (dalej
aj ako ,nevyplatena Ciastka z ceny®). Vo vztahu k nevyplatenej Ciastke z ceny plnenia sa
Objednavatel nedostava do ome$kania ani sa nedopusta iného poruSenia tejto Zmluvy, ak
nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia vysporiada alebo pouzije podla ustanoveni tohto bodu.
Objednavatel uhradi Dodavatelovi nevyplatenu ¢iastku z ceny plnenia bezodkladne po tom, ¢o
Dodavatel Objednavatelovi preukaze, ze dafn z pridanej hodnoty uvedend na faktire pre
Objednavatela podla tejto Zmluvy v pinej vyske odviedol prislusnému danovému uradu.

Ak danovy urad rozhodnutim ulozi Objednavatelovi ako rucitelovi uhradit Dodavatelom nezaplatenu
dan z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,nezaplatena dan®), Objednavatel tuto skuto¢nost bezodkladne
oznami Dodavatelovi. Dodavatef je povinny bezodkladne, najneskér vdak do 3 dni odo dia doru€enia
oznamenia Objednavatefa podlfa predchadzajucej vety, poskytnut Objednavatefovi vsetky
informacie a dokumenty, na zaklade ktorych mozno uplatnit namietky voci povinnosti Objednavatela
ako rucitefa uhradit dafiovému Uradu Dodavatefom nezaplatenu dan. Komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami mo6ze byt v tomto pripade realizovana e-mailom na adresu Dodavatela obchod@anasoft.sk
a adresu Objednavatela dph@spp.sk a zoscanovanymi prilohami, na poziadanie je kazda zo
Zmluvnych stran povinna potvrdit druhej Zmluvnej strane prislusné oznamenie pisomne. Dokumenty
umoznujuce uplatnenie namietky voc&i povinnosti Objednavatela ako rucitela uhradit dafiovému
Uradu Dodavatelom nezaplatenu dan je Dodavatel povinny poskytnut Objednavatelovi v originali
alebo v notarsky overenej képii.

Ak danovy urad ulozi Objednavatelovi ako rugitelovi povinnost uhradit Dodavatefom nezaplatenu
dan, Objednavatel je opravneny pouzit nevyplatend Ciastku z ceny plnenia na uUhradu takejto
nezaplatenej dane. Objednavatel ako rucitel je opravneny pouzit na Uhradu Dodavatelom
nezaplatenej dane na zaklade rozhodnutia danoveho uradu akukofvek nevyplatenu Ciastku z ceny
plnenia, vratane nevyplatenych Ciastok z ceny plnenia z inych faktur vystavenych Dodavatefom
Objednavatelovi, a to aj na zaklade inych zmluv uzavretych medzi Objednavatefom a Dodavatefom.
Objednavatel je opravneny, nie vSak povinny, uplatnit akékolvek opravné prostriedky proti
rozhodnutiu danového uradu, ktorym Objednavatelovi ako rucitefovi ulozi zaplatit Dodavatelom
nezaplatent dan. V pripade rozhodnutia Objednavatela o podani opravného prostriedku je
Dodavatel povinny poskytnut Objednavatelovi plna sucinnost. O pouziti prisluSnej nevyplatenej
Ciastky z ceny plnenia na Uhradu Dodavatelom nezaplatenej dane bude Objednavatel informovat
Dodavatelfa. Dodavatel nema narok na vyplatenie nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia, ktoru
Objednavatel pouzil podla tohto bodu. Objednavatel je opravneny postupovat podla tohto odseku
bez ohladu na vykonanie oznameni podla predchadzajuceho odseku.

Ak Objednavatefl ako ruéitel uhradi danovému uradu Dodavatefom nezaplatenu dari a z akéhokolvek
doévodu nebude pre Objednavatela mozné alebo vhodné pouzit na uhradu nevyplatenu &iastku
z ceny plnenia, vznikd Objednavatelovi pohladavka voci Dodavatefovi vo vySke takto zaplatenej
dane (dalej aj ako ,Pohladavka“). O zaplateni dane z titulu ru€enia za Dodavatela bez pouZitia
nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia bude Objednavatel informovat Dodavatela. Vzniknuta
Pohladavka sa stava splatnou diom nasledujucim po dni odpisania zaplatenej dane z Gctu
Objednavatela. Objednavatel je opravneny jednostranne si zapocCitat Pohladavku proti akejkolvek
pohladavke alebo pohladavkam Dodavatefla voci Objednavatelovi, a to bez ohladu na skuto¢nost,
Ci su splatné alebo nesplatné. Objednavatel je tiez opravneny vymahat voci Dodavatelovi zaplatenie
Pohladavky vSetkymi pravnymi prostriedkami. Pre vylu¢enie pochybnosti plati, Ze Dodavatel nie je
opravneny jednostranne si zapocitat’ nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia proti Pohladavke ani proti
akymkolvek inym pohfadavkam Objednavatela voci Dodavatefovi a Dodavatef tieZ nie je opravneny
postupit pohladavku spoc€ivajucu v nevyplatenej Ciastke z ceny plnenia na tretiu osobu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela.

Ustanovenia tohto bodu maju prednost pred akymikolvek odchylnymi ustanoveniami tejto Zmluvy
a zostavaju zachované aj v pripade zaniku tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne vylucuju
opravnenie Dodavatela ako diznika podla ustanovenia § 309 Obchodného zakonnika na uplatnenie
namietok voli Objednavatelovi ako rucitelovi, ak Objednavatel ako rugitel uhradi z titulu ruenia daf
nezaplateni Dodavatelom ako dlznikom bez vedomia Dodavatela.

V.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Dodavatefl je povinny poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy s ndlezitou odbornou starostlivostou
v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a prislusnymi technickymi a inymi normami
vztahujucimi sa na predmet plnenia.

Dodavatel je opravneny poskytovat plnenie podfa tejto Zmluvy prostrednictvom tretej osoby
(subdodavatefla) iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Objednavatela; v takom pripade
zodpoveda Dodavatel tak, akoby plnenie podla tejto Zmluvy poskytol sam.
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Pri vykonavani plnenia subdodavatelom v mene Dodavatela ma Objednavatel voli subdodavatelovi
rovnaké prikazové a kontrolné opravnenia, aké ma z tejto Zmluvy voci Dodavatelovi. Dodavatel je
Vo svojej zmluve so subdodavatelom povinny vyslovne zaviazat subdodavatela a zamestnancov
subdodavatela reSpektovat prikazové a kontrolné opravnenia Objednavatela.

Dodavatel je povinny poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy vzdy prostrednictvom vhodného
a odborne spdsobilého a vyskoleného personalu. V opaénom pripade ma Objednavatel pravo
poziadat Dodavatela o nahradenie osoby poverenej plnenim predmetu tejto Zmluvy za Dodavatela
a Dodavatel je v takom pripade povinny nahradit dotknutt osobu inou, spifiajicou poziadavky podla
predchadzajucej vety.

Na zaklade ziadosti Dodavatela je Objednavatel povinny poskytnat Dodavatefovi sucinnost
nevyhnutne potrebnu na splnenie zavazkov Dodavatela podla tejto Zmluvy, najmenej vSak v rozsahu
uvedenom v bode 6. tohto ¢lanku. Objednavatel je povinny umoznit Dodavatelovi pristup do miesta
dodania. Dodavatel sa zavazuje, ze pri realizacii plnenia bude zasahovat do prevadzkovej ¢innosti
Objednavatela iba v nevyhnutnom rozsahu potrebnom pre riadne plnenie zavazkov podla tejto
Zmluvy a vyluéne na zaklade predchadzajiceho suhlasu Objednavatela. Objednavatel umozni
Dodavatefovi vzdialeny pristup cez VPN k Checkpoint inStalovanom u Objednavatela pre ucely
plnenia predmetu tejto Zmluvy, za podmienok definovanych Objednavatelom. Dodavatelovi bude po
podpise ,Zmluvy o externom pripojeni s tretimi stranami®, ktoru uzavrie s Objednavatefom, zriadeny
vzdialeny pristup, cez ktory bude vykonavat diagnostiku v zmysle tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje podpisat akceptacny protokol ¢o najskér po riadnom dodani kompletného
a funkéného plnenia v sulade s touto Zmluvou, nie vSak skér ako bude Zmluvnymi stranami
potvrdené vykonanie UspeSného akceptacného testovania funkcionality plnenia v sulade s €l. V a VI.
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak jedna zo Zmluvnych stran bude mat vedomost o akejkolvek
skuto€nosti alebo okolnosti, ktora by mohla mat’ priamo alebo nepriamo vplyv na plnenie zavazkov
Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, je tato Zmluvna strana povinna bez zbyto¢ného odkladu o tejto
skutocnosti alebo okolnosti informovat druhd Zmluvna stranu.

Objednavatel sa zavazuje, Ze na dodanie a vykonanie jednotlivych plneni poskytne Dodavatelovi
tuto sucinnost:

- Objednavatel sa zavazuje poskytovat informacie, pracovné postupy, popisy, nacrty, dokumenty,
vzorky udajov alebo kompletné elektronické Udaje podla poZiadaviek Dodavatela, ak nimi
disponuje a su nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy, a to v primeranej lehote od ich
vyziadania a prostrednictvom svojich uréenych pracovnikov so zodpovedajicimi odbornymi
znalostami a nenesie zodpovednost za ich obsahovu stranku.

- V pripade vzniku spornych okolnosti alebo faktov na strane Objednavatela, majucich vplyv na
definiciu funkcionality Checkpoint (napr. nejasné alebo nejednoznacné pracovné postupy -
procesy, organiza¢né schémy a z nich vyplyvajlice pravomoci a kompetencie pre pouzivanie
systému), Dodavatel pisomnou formou upozorni Objednavatela. Objednavatel rozhodne
o dalSom postupe a vyda potrebné inStrukcie v poZadovanej ¢asovej lehote, tak aby nedo3lo
k vecnému ani ¢asovému ohrozeniu plnenia.

- V pripade potreby vykonania zmien a modifikacii inych systémov prepojenych s informaé&nymi
systémami Objednavatela vramci plnenia Zmluvy, je Dodavatel povinny poziadat
Objednavatelfa o vykonanie zmien v pisomnej podobe. Objednavatel zabezpeéi vykonanie
zmien tak, aby nebol ohrozeny vecny ani asovy rozsah plnenia Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje pri plneni Zmluvy dodrziavat nasledovné zasady:

- Dodavatef je povinny informovat o rozsahu a &asovej lehote doru€enia potrebnych informacii
alebo podkladov.

- Dodavatel bude Objednavatelom vopred informovany o zmenach okolnosti alebo faktov
majucich vplyv na vecny a €asovy rozsah plnenia, s ktorymi je Objednavatel obozndmeny alebo
ich mbze predvidat.

Objednavatel je povinny pouzivat dodané plnenie podla technickej dokumentacie alebo podfa
pisomnych inStrukcii Dodavatela odovzdanych Objednavatelovi pri dodani plnenia. Objednavatefl
nesmie vykonavat poCas zaruénej doby Ziadne Upravy alebo opravy, ktoré odporuju technickej
dokumentacii odovzdanej Objednavatelovi podfa predchadzajucej vety.

Dodavatel sa zavazuje
a) dodrzZiavat’ pravne predpisy na zaistenie BOZP a PO; dodrziavat ostatné predpisy, zasady
bezpelnej prace, zasady ochrany zdravia pri praci a zasady bezpefného spravania na
pracoviskach Objednavatela, ur€ené pracovné postupy a interné pokyny Objednavatela na
zaistenie BOZP a PO, s ktorymi bol preukdzatelne oboznameny,
b) vykonavat iba prace, obsluhovat iba stroje a zariadenia a pouzivat’ latky, ktoré su uréené
Specifikaciou predmetu Zmluvy a ktoré neohrozuju zamestnancov Objednavatela,
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C) v suvislosti s plnenim Zmluvy néleZite inStalovat, pouZzivat a udrZiavat bezpelnostné a
ochranné zariadenia nevyhnutné pre ochranu zamestnancov Objednavatefla,

d) plnit predmet Zmluvy iba zamestnancami a osobami, konajucimi v jeho mene, ktorym bol
Objednavatefom udeleny suhlas na vstup do jeho objektov,

e) plnit predmet Zmluvy az po absolvovani Skolenia BOZP a ochrany pred poziarmi jeho
zamestnancov alebo o0sbéb konajucich vijeho mene a dalej v intervaloch uréenych
Objednavatefom.

Dodavatefl je povinny zabezpedit pohyb svojich zamestnancov a dalSich osbb, konajucich v jeho
mene len na pracoviskach a priestoroch suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy.

Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto
Zmluvy za Objednavatefla je: (,osoba poverena za Objednavatela®) alebo v pripade jeho
nepritomnosti, nim vopred pisomnou formou poverena osoba. Poverenie inej osoby bude pisomne
oznamené osobe poverenej za Dodavatela. Osoba poverena za Objednavatela je opravnena v mene
Objednavatefa:

a) zabezpecCovat poskytovanie sucinnosti Objednavatefla,

b) podpisovat zapisnice o vysledku akceptaénych testov plnenia predmetu Zmluvy a protokoly

0 ich odovzdani a prevzati dodaného plnenia do prevadzky.

Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto
Zmluvy za Dodavatela je: (,0soba poverena za Dodavatela“), alebo nim vopred pisomnou
formou poverena osoba. Poverenie inej osoby bude pisomne oznamené osobe poverenej za
Objednavatela. Osoba poverena za Dodavatela je opravnena v mene Dodavatela:
a) riadit prace pri poskytovani plnenia predmetu tejto Zmluvy,
b) podpisovat zapisnice o vysledku akceptacnych testov plnenia predmetu Zmluvy a protokoly
o ich odovzdani a prevzati do prevadzky.

Zmluvné strany mézu kedykolvek zmenit nimi poverenu osobu. Zmena je voCi druhej Zmluvnej
strane U¢inna odo dia dorucenia pisomného oznamenia o zmene poverenej osoby.

Zmluvné strany mézu kedykolvek zmenit a/alebo doplnit svoje kontaktné Udaje uvedené v tejto
Zmluve bez potreby uzavretia dodatku k tejto Zmluve. Zmena voci druhej Zmluvnej strane je ucinna
odo diia doru€enia pisomného ozndmenia o zmene kontaktnych udajov.

Dodavatel nie je opravneny po odovzdani Checkpoint menit nastavenia, ucty a vstupné hesla diela
bez predchadzajuceho suhlasu Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ziadna Zmluvna strana nesmie previest svoje prava (vratane
pohladavok) a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

V.
AKCEPTACNE TESTY

Objednavatel je povinny oznamit Dodavatelovi, najmenej 3 dni pred zacatim testov pripravenost’ na
zacatie akceptacnych testov zameranych na preverenie funkénosti a spolahlivosti dodaného plnenia
ako celku. Dodéavatel je povinny ukonéit akcepta&né testy do 5 pracovnych dni od vyzvania
Objednavatefom, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Objednavatel je povinny sa zuéastnit
akceptacnych testov v termine dohodnutom s Dodavatelom.

Pri preberani plnenia predmetu Zmluvy podfa &l. | bod 3 bude pouzZivany nasledovny postup:
Testovanie spravnej funkénosti dodaného plnenia bude vykonané za spoluucasti Objednavatela, na
zaklade odsuhlasenych testovacich podmienok. Testovanie sluzi ako akceptacny test, v ktorom
Dodavatel v spolupraci s Objednavatelom testuje, & dodané pinenie spifia zadané podmienky a
mdbze byt prevzaté.

VI.
PREBERANIE PLNENIA

Vysledky plnenia predmetu Zmluvy podla €l. I. bod 3 preberie Objednavatel na zaklade uspesne
vykonanych akceptaénych testov, pripravenych a odsuhlasenych v zmysle ¢lanku V.
Dodané pinenia budu zo strany Objednavatela akceptované po ich verifikacii, v ramci ktorej bude
dodané plnenie alebo jeho Casti porovnané so vsetkymi zmluvne dohodnutymi technickymi
Specifikaciami a podmienkami.
Po uspesnom vykonani akceptacnych testov Checkpoint alebo jeho €asti vyhotovi a podpiSe osoba
poverena za Dodavatela pisomny akceptacny protokol, ktory musi obsahovat (podla skutoCnosti)
najma:

- datum odovzdania a prevzatia plnenia;



popis poskytnutého plnenia;

- potvrdenie, Ze plnenie je v sulade s podmienkami, dohodnutymi v Specifikacii uvedenej
v prislusnej prilohe alebo dokumente tejto Zmluvy;

- potvrdenie, Ze boli dodané vsetky zmluvne dohodnuté dokumentacie;

- potvrdenie, Ze bolo vykonané testovanie a zaSkolenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade neuspeSného vysledku akceptacnych testov, v dbsledku
¢oho plnenie ako celok nemdze byt prevzaté Objednavatefom, je Objednavatel opravneny, po
vykonanom opakovanom neuspesnom vysledku akceptaénych testov odstupit od Zmluvy ako
doésledok podstatného porusenia zmluvnych povinnosti a vratit Dodavatelovi vSetky poskytnuté
plnenia predmetu Zmluvy, bez naroku na uhradu ceny plnenia.

VII.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Dodavatel zodpoveda za to, ze nim dodané alebo poskytnuté pinenia budu zodpovedat podmienkam
dohodnutym v tejto Zmluve a budu zodpovedat podmienkam a parametrom uvedenym
v Dokumentacii. Dodavatel zodpoveda za to, Ze nim dodané alebo poskytnuté plnenia budu suladné
s prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a aplikovatelnymi technickymi normami.
PInenie Dodavatela ma vady, pokial nezodpoveda podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve, ak ma
pravne vady, alebo ak nezodpoveda podmienkam a parametrom uvedenym v Dokumentacii.
Dodavatel tymto poskytuje zaruku, Zze Checkpoint dodany na zaklade tejto Zmluvy si zachova pinu
funkénost bez akychkolvek obmedzeni pocas trvania dohodnutej zaruénej doby.

Dodavatel poskytuje materialovu a funkénu zaruku na celé plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 3 v trvani
tridsat'Sest’ (36) mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut odo dha potvrdenia akceptacného protokolu
Objednavatelom v zmysle €l. VI. tejto Zmluvy po dodani Checkpoint. Po¢as zaruénej doby vznika
Objednavatelovi pravo pozadovat a Dodavatelovi povinnost odstranit vSetky vzniknuté vady na
vlastné naklady.

Pocas zarucnej doby podla predchadzajuceho bodu je Dodavatel povinny poskytovat rozSirené
zarucné sluzby a technicku podporu celého Check Point — SPP:
- On-site technické podpora (na mieste inStalacie zariadenia) v pripade poruchy.
- Hotline pokrytie 24 hodin, 7 dni v tyZzdni za u¢elom nahlasenia vad a poradenstvo v otazkach,
ktoré sa mézu vyskytnut pri pouzivani a ktoré nie je mozné vyrieSit pomocou dokumentacie.
- Dodavatel sa zavazuje nastupit na odstranenie vad do jedného (1) pracovného dfa od ich
nahlasenia (Response time) a odstranit vady bez zbyto€ného odkladu, najneskér do 30 dni
od ich nahlasenia (Fix Time). VSetky naklady suvisiace s odstranenim vad, resp. jeho
hardvérovych a softvérovych d&asti, znaSa dodavatel (vratane prac, cestovného, ceny
nahradnych dielov).
- Poskytnutie novych verzii softvéru pouzitého pre systém update, upgrade a patche - ihned po
ich vydani, v sulade s licenénymi podmienkami vyrobcu softvéru.
- Dodavatel poskytne objednavatefovi pristup do elektronickych a internetovych nastrojov
a sluzieb tykajucich sa zariadeni, ako su aktualizacie firmvéru a proaktivne upozorhovacie
sluzby.
- Otestovanie updatu, upgradu a patche u dodavatela na jeho infrastrukture. InStalacia updatu,
upgradu a patche on-site (ha mieste inStalacie zariadenia). VSetky naklady suvisiace
s otestovanim a inStalaciou update, upgrade a patche znasa dodavatel.

Predpokladom vykonania servisného zasahu podla tohto ¢lanku je oznamenie Objednavatela
0 vzniku vady v sulade s touto Zmluvou, a to formou e-mailu odoslaného Dodavatefovi na e-mailovu
adresu: hotline@anasoft.com V pripade akejkolvek, aj do€asnej nefunkénosti e-mailovej adresy
podla predchadzajucej vety je Objednavatel opravneny oznamit vznik vady alebo potrebu
servisného zasahu operativne aj telefonicky na primarnom telefonnom gisle + 421 2 3223 4477.
Dodavatel je povinny obratom, najneskér do jedného pracovného dna, elektronicky potvrdit
Objednavatefovi na e-mailovej adrese servicedesk@spp.sk prijatie e-mailového alebo
telefonického nahlasenia vady podla tohto bodu Zmluvy. V pripade, Ze nie je mozné potvrdit’ prijatie
oznamenia elektronicky, Dodavatel potvrdi Objednavatelovi prijatie oznamenia telefonicky na
telefénnom &isle +421 2 6262 2222 nasledne, najneskdr do jedného pracovného diia, po sfunk&neni
e-mailovej adresy Objednavatela potvrdenie za$le aj elektronickou cestou. Zistena vada musi byt
v oznameni Dodavatelovi zrozumitelne a dostatone popisana, vratane jej prejavov, miesta vyskytu,
dizky a pripadne inych znakov potrebnych za G&elom jej odstranenia alebo odstranenia jej nasledkov.

Dodavatefl je povinny odstranit vadu na mieste jej vyskytu, okrem pripadu ak sa Zmluvné strany
dohodnu inak. Pri odstrafiovani vady je Objednavatel povinny poskytnut Dodavatelovi potrebnu
sucinnost, ak ho Dodavatel o to poziada.
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V pripade, ak Dodavatel po€as zaru€nej doby a v zmysle podmienok uvedenych v tomto ¢lanku (i)
neodstrani vadu, ktora bola Objednavatefom riadne oznamena, a funk&nost Checkpoint tak, ako bola
popisana v dokumentécii je vazne poSkodena (neplnenie vSetkych funkcii), alebo (ii) napriek
ukonom, vykonanym Dodavatefom za ucelom odstranenia vady, Checkpoint alebo jeho ¢ast nadalej
nepini svoje funkcie, alebo (iii) je vada Checkpoint neodstranitelna a Dodavatel neponukne
nahradné rieSenie spdsobu odstranenia vady / jej nasledkov akceptovatelné Objednavatelom, ma
Objednavatel pravo pozadovat od Dodavatela vymenu vadného Produktu za identicky - Produkt bez
vad, odstupit od tejto Zmluvy alebo pozadovat primerané znizenie ceny vadného plnenia. Vyber
z narokov z vad je na rozhodnuti Objednavatela.

Uplatnenie naroku z vad sa nedotyka naroku Objednavatela na nahradu Skody alebo na zmluvnu
pokutu.

VIII.
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Ak porusi jedna Zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykolvek zavazok vyplyvajuci z tejto Zmluvy
je povinna nahradit’ Skodu tym spésobenu druhej Zmluvnej strane. Uplatnenie naroku na nahradu
Skody sa spravuje prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost za Skodu.

Zmluvna strana, ktora porusila svoju povinnost alebo akykolvek zavazok, vyplyvajuci z tejto Zmluvy,
sa mdze zbavit zodpovednosti za Skodu, ak preukaze, ze k poruseniu povinnosti alebo akéhokolvek
zavazku, vyplyvajuceho z tejto Zmluvy, doSlo v dosledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost,
v zmysle §374 Obchodného zakonnika.

IX.
ZMLUVNE SANKCIE

V pripade akéhokolvek preukazatelného omeskania Dodavatefa s plnenim predmetu Zmluvy
v porovnani s terminmi uvedenymi v ¢lanku Il. bod 1 pism. a) tejto Zmluvy je Objednavatel opravneny
fakturovat Dodavatelovi zmluvna pokutu, a to vo vyske 0,2 % z celkovej ceny plnenia uvedenej v ¢l.
Ill. bode 3 tejto Zmluvy, ak je Dodavatel v omesSkani s poskytnutim/dodanim prislusného plnenia
podla €l. I. bod 3 tejto Zmluvy, a to za kazdy aj zaCaty defi omeSkania.

V pripade akéhokolvek preukazatelného omeskania Dodavatefa s plnenim predmetu Zmluvy
v porovnani s terminmi dohodnutymi/uvedenymi v Ciastkovej zmluve alebo objednavke, je
Objednavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvnu pokutu, a to vo vySke 5 % z celkovej ceny
plnenia uvedenej v Ciastkovej zmluve alebo objednavke, ak je Dodavatel v omeSkani
s poskytnutim/dodanim prislusného plnenia podla &l. |. bod 4 tejto Zmluvy, a to za kazdy aj zalaty
deri omeskania.

V pripade, ak Dodavatel neodstrani vadu dodaného/poskytnutého plnenia, ktora bola
Objednavatelom riadne a v€as oznamena, v zmysle podmienok a terminov uvedenych v ¢lanku VII.
bod 3 tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke
160,- EUR ato za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania aZ do odstranenia vady (vratane) a za kazdu
neodstranenu vadu zvlast.

V pripade poruSenia povinnosti, uvedenych v &l. X. tejto Zmluvy, je poSkodena Zmluvna strana
opravnena uplatnit’ si narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 1.000,- EUR za kazdé porusenie
povinnosti zvlast

V pripade omeskania dlznika s plnenim penazného zavazku podla tejto Zmluvy ma veritel pravo
fakturovat' diznikovi Urok z omeskania vo vyske 0,02% z diznej Ciastky za kazdy def omeskania.
Urok z omeskania nie je predmetom DPH.

Uplatnenim naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Zmluvnych stran na ndhradu
preukéazatelnej Skody, prevysujucej vySku zmluvnej pokuty. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
ustanovenie § 300 Obchodného zakonnika sa pre ucely tejto Zmluvy neuplatni.

X.
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

Zmluvné strany su si vedomé toho, Ze v ramci plnenia Zmluvy méZu oni alebo ich zamestnanci &i
zmluvni partneri, ziskat vedomou ¢innostou druhej Zmluvnej strany alebo jej opomenutim pristup
k dévernym informaciam tejto druhej Zmluvnej strany.

Pre plnenie predmetu Zmluvy nie je potrebny a Dodavatel ani nebude vyuZivat nahfad, prehliadanie
alebo akykolvek iny spdsob spracuvania osobnych udajov alebo databdz osobnych udajov,
spristupnenie a vyuZivanie testovacej vzorky osobnych udajov poskytnutej Objednavatefom,
z priestorov.  Objednavatefa Dodavatelovi nevynesie, nezhotovi koépiu zdznamu a bez
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predchadzajuceho suhlasu uréeného zamestnanca Objednavatefa neodpoji zaznamové, zberné
alebo archivne zariadenie obsahujuce osobné udaje v majetku Objednavatela.

Doévernou informaciou sa rozumie informacia, ktorl oznacuje Zmluvna strana, ktora informaciu
poskytuje, ako dévernu, vratane informacii, tykajucich sa jej vyskumu, vyvoja, obchodnych udajov,
osobnych udajov zamestnancov alebo Udajov o produktoch, materidloch a metodoldgiach,
vlastnenych prislusnou Zmluvnou stranou, vratane know — how.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze zabezpedia dostatoné a preukazatelné poucenie pre vSetky osoby,
ktoré sa na ich strane budi zucastriovat na plneni tejto Zmluvy, o podstate dévernej informacie
v zmysle tejto Zmluvy a nevyhnutnosti jej utajenia v sulade stouto Zmluvou a o povinnosti
mi¢anlivosti pri pripadnom oboznameni sa s osobnymi Udajmi v majetku Objednavatela podla
pravnych predpisov platnych a uc¢innych v oblasti ochrany osobnych udajov na uzemi SR, ktorymi su
ku driu uzatvorenia tejto Zmluvy Nariadenie (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov a zakon €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych
udajov. Pristup k dévernym informaciam bude obmedzeny na tych zamestnancov Zmluvnej strany,
ktoré tieto informacie potrebuju poznat na ucely a v rozsahu, vymedzenom touto Zmluvou. Zmluvné
strany su povinné zabezpedit, aby zavazok utajenia dévernych informacii a o povinnosti mi¢anlivosti
pri oboznameni sa s osobnymi Udajmi v majetku Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy prevzali aj
vSetky osoby, ktoré su odlisné od samotnych Zmluvnych stran a ktoré sa budu zu&astriovat na plneni
tejto Zmluvy. Splnenie tejto povinnosti je prislusna Zmluvna strana povinna preukazat, ak ju o to
druha Zmluvna strana poziada.

Zmluvné strany sa zavazuju zaobchadzat s dovernymi informaciami ako s predmetom obchodného
tajomstva, najma uchovavat ich v tajnosti a zabezpedit vykonanie vSetkych pravnych a technickych
opatreni, zabranujucich ich neopravnenému spristupneniu tretej osobe ¢&i ich zneuzitiu, ato
v rozsahu a spésobom primeranym stupfiu utajenia prislusnej dévernej informacie a jej zrejmému
vyznamu, alebo vyznamu, ktory tejto dévernej informacii zretelfne priradi td Zmluvna strana, ktorej
prislusna déverna informacia prislicha.

Zmluvné strany mézu poskytnut tieto déverné informacie len svojim zamestnancom alebo zmluvnym
partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenia tejto Zmluvy, pri su€asnej realizacii vySsie
uvedenych opatreni. Déverné informacie nesmu byt kopirované alebo reprodukované bez
pisomného suhlasu Zmluvnej strany, ktora tieto informacie poskytla.

Najneskdr ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy sa Dodavatel zavazuje s Objednavatelom uzatvorit
osobitnd ,Zmluvu o zabezpec€eni plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikacnych povinnosti*
v sullade s § 19 ods. 2 a 3 zakona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpenosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov, ktora tvori Prilohu &. 3 tejto Zmluvy. Porusenie
povinnosti uvedenej vtomto bode Zmluvy sa povaZzuje za podstatné poruSenie zakladajuce
opravnenie Objednavatela od tejto Zmluvy odstupit.

XI.
LICENCNE USTANOVENIA

Sucastou predmetu plnenia podfa €l. I. bod 3 tejto Zmluvy poskytnutého Dodavatelom su aj vietky
softvérové produkty alebo programové vybavenie potrebné pre pouZivanie predmetu plnenia podla
tejto Zmluvy.

Licenénymi podmienkami sa rozumie subor prav a povinnosti Objednavatela ako opravneného
uzivatela softvérovych produktov Checkpoint, ktoré su sucastou plnenia, dodaného/poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje sucasne s dodanim/poskytnutim plnenia predmetu tejto Zmluvy zabezpegit
Objednavatelovi udelenie odplatnej, Casovo neobmedzenej a nevyhradnej licencie pre uzemie SR
pisomnou formou na pouzivanie vSetkych softvérovych produktov Checkpoint, ktoré su sucastou
dodaného/poskytnutého plnenia predmetu tejto Zmluvy, z dévodu umoznenia ich opravneného
pouzivania Objednavatelom na Ucely, pre ktoré bolo plnenie predmetu tejto Zmluvy zhotovené,
dodané a instalované.

K dokumentacii Checkpoint udeluje Dodavatel Objednavatelovi Casovo a uzemne neobmedzenu,
nevyhradnu licenciu. Objednavatel je opravneny vyhotovovat rozmnozeniny tejto dokumentacie, jej
spracovanie, upravu, modifikaciu, vytvorenie odvodeného diela, spojenie s inym dielom, zaradenie
do suborného diela, verejné vystavenie diela a vykonavanie Skoleni, prip. dalSich ¢innosti,
aplikovatefnych na zaklade prisluSnej dokumentécie. Ak ktorakolvek takato dokumentacia bude
obsahovat’ Udaje, poskytnuté Objednavatelom a tvoriace jeho obchodné tajomstvo, resp. déverné
informécie v zmysle €l. X. tejto Zmluvy, nie je Dodavatel opravneny udelit’ licenciu na jej pouZivanie
Ziadnej tretej strane, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela
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V pripade, ak pre uCely dodania, poskytnutia alebo pouzivania predmetu plnenia podfa tejto Zmluvy
vznikne potreba nadobudnutia alebo ziskania licencii na pouzivanie softvérovych produktov alebo
programového vybavenia od tretej osoby, Dodavatel sa zavazuje zabezpecit ich nadobudnutie alebo
ziskanie licencii na ich pouzivanie na vlastné naklady. V pripade, Ze pri plneni Dodavatela podla
tejto Zmluvy dobjde k poruSeniu prav tretej osoby v suvislosti s dodanim, poskytnutim alebo
pouzivanim predmetu plnenia podla tejto Zmluvy, zavazuje sa Dodavatel nahradit Objednavatelovi
sumu opravneného naroku tretej osoby.

V pripade rozdelenia alebo zruSenia Objednavatela bez likvidacie s pravnym nastupcom,
prechadzaju prava a povinnosti v sulade s pouzivanim licencie na pravneho nastupcu.

XIl.
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu do 31.12.2026. Pre vylu€enie pochybnosti sa Zmluvné strany
dohodli, Ze v Casti prav a povinnosti Zmluvnych stran tykajdcich sa plnenia podfa &l. | bod 3 tejto
Zmluvy sa platnost’ a ucinnost tejto Zmluvy neskondi skor, ako uplynutim zaruénej doby podra &l. VII.
bod 2 tejto Zmluvy.

Objednavatel je opravneny pozadovat od Dodavatela uzavretie Ciastkovej zmluvy (objednavky) do
posledného dfia trvania platnosti tejto Zmluvy. Ciastkové zmluvy (objednavky) vystavené
Objednavatelom a potvrdené Dodavatelom do posledného dfia trvania platnosti tejto Zmluvy, budu
zrealizované/poskytnuté na zaklade podmienok tejto Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost a U€innost diiom podpisu opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych
stran. Ustanovenia osobitnych predpisov tym nie su dotknuté.

Tato Zmluva moze byt pred uplynutim doby jej platnosti ukonéena:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran, alebo
b) zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu, alebo
c) vypovedou Objednavatela,
d) odstupenim podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,
e) uplynutim platnosti Zmluvy.

Objednavatel je opravneny tuto Zmluvu ukoncit aj pred uplynutim doby jej platnosti pisomnou
vypovedou bez uvedenia dévodov s trojmesacnou (3) vypovednou lehotou. Vypovedna lehota zagina
plynut prvym diom mesiaca nasledujiuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena Zmluvnej
strane.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, tak plnenia poskytované na zaklade tejto Zmluvy, ktoré boli
objednané (akceptacia objednavky Dodavatelom) pred dorué¢enim vypovede alebo ktorych realizacia
bola zacata pred doruenim vypovede, budu poskytované do ich riadneho ukonenia podla
podmienok tejto Zmluvy resp. podmienok prislusnej Ciastkovej zmluvy. Okrem tu uvedenych
pripadov, nemdze Dodavatel po doru€eni vypovede, bez pisomného suhlasu Objednavatela, zacat
Ziadne nové plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti Dodavatela. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Dodavatela sa povazuju
porusenia, ktoré su ako podstatné v tejto Zmluve vyslovne uvedené a zaroven ak:
- Dodavatel bude v omeSkani s akymkolvek plnenim predmetu tejto Zmluvy o viac ako 30
kalendarnych dni, alebo
- Dodavatel porusi akukolvek inG zmluvna povinnost, pricom k jej naprave nedéjde ani po
uplynuti dodato&nej primeranej lehoty v trvani najmenej 10 kalendarnych dni poskytnutej
Objednavatefom na odstranenie tohto porusenia,
- dojde k splneniu podmienok pre odstupenie od Zmluvy podla &l. VII.,
- v désledku opakovaného neuspesSného vykonania akceptaénych testov Checkpoint podla
¢lanku VI. bod 3 tejto Zmluvy.

Dodavatef je opravneny od tejto Zmluvy odstupit' v pripade ak:

- je Objednavatel v ome&kani s plnenim svojej povinnosti uhradit cenu plnenia a/alebo jej ast,
alebo akékolvek periazné plnenie a/alebo jeho &ast, na ktoré ma Dodavatel narok v sulade
stouto Zmluvou ajej prilohami, a tuto povinnost nespini ani v dodatoénej lehote 30
kalendarnych dni,

- Objednavatel bezddvodne neposkytne sucinnost a/alebo nesplni povinnost definovanu v tejto
Zmluve a jej prilohach, a to ani v dodato¢nej primeranej lehote na to poskytnutej Dodavatelom,
ktora nesmie byt kratSia ako 30 dni alebo

- Objednavatel poruSuje autorské prava alebo priemyselné prava Dodavatela a neodstrani
takéto porusenie ani v lehote 30 dni odo dha doru€enia pisomnej vyzvy Dodavatela na
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zdrZanie sa konania, ktorym dochadza k poru$eniu autorskych prav alebo priemyselnych prav
Dodavatefa.

Pravne uC€inky odstupenia od tejto Zmluvy nastavaju dfiom doru€enia pisomného oznamenia
0 odstupeni druhej Zmluvnej strane.

XIIl.
RIESENIE SPOROV A INE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa zavazuju, ze v pripade sporov o obsah a plnenie tejto Zmluvy vynalozia vietko
usilie, ktoré je mozné od nich spravodlivo pozadovat, k tomu, aby tieto spory boli vyrieSené cestou
zmieru, najma, aby boli odstrdnené okolnosti veduce k vzniku prava od Zmluvy odstupit alebo
okolnosti spdsobujucich jej neplatnost. Za tymto u€elom je kazda zo Zmluvnych stran opravnena
vyzvat druhi Zmluvnu stranu na rokovanie a druha Zmluvna strana je povinna sa takéhoto rokovania
zuc&astnit’ prostrednictvom oséb opravnenych konat' v jej mene, a to tak, aby sa rokovanie uskuto¢nilo
najneskér do 30 dni odo dha doru€enia vyzvy druhej Zmluvnej strany na ucast na rokovani.

V pripade, ak sa postupom podfa predchadzajuceho odseku nepodari dosiahnut dohodu o urovnani
sporu zmierlivou cestou, je kazda zo Zmluvnych stran opravnena podat Zalobu na prislusny
vSeobecny sud SR.

XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné plnenie zo strany Dodavatela plati za podmienky, Ze nevzniknu Ziadne obmedzenia na
zaklade narodnych a medzinarodnych obchodnych a colnych pravnych predpisov, ako ani ziadne
embarga (a/alebo iné sankcie).

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, tuto Zmluvu je mozné zmenit len po vzajomnej
dohode Zmluvnych stran formou pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre ucely tejto Zmluvy sa za doru€enu pisomnost bude povazZovat (ak
doruéenie nenastane preukazatelne skor):
- pisomnost odoslana e-mailom na adresu kontaktnej osoby druhej Zmluvnej strany - najbliz8i
pracovny den nasledujuci po dni odoslania pisomnosti (pre ucely komunikacie ohladom vad
a ich odstranovania vSak plati ¢l. VII.),
- pisomnost odoslana postovou prepravou - uplynutim lehoty 3 pracovnych dni odo dna
ulozenia neprevzatej pisomnosti na poste, alebo
- dnom odmietnutia prevzatia doru€ovanej pisomnosti.

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, pod pojmom pisomne sa rozumie vyhotovenie a
dorucenie dokumentu bud' v listinnej alebo elektronickej forme.

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, platia pre tento zmluvny vztah ustanovenia zakona €. 513/91
Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni.

V pripade, ak by sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stali neplatnymi, nie je tym dotknuta platnost’
a ucinnost zostavajucich ustanoveni tejto Zmluvy.

Dodavatel tymto berie na vedomie, Ze Objednavatef je pravnickou osobou, ktora poskytuje finanéné
prostriedky podla § 2 ods. 1 pism. a) prvého bodu zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
~Zakon o registri partnerov verejného sektora“). Dodavatel vyhlasuje, ze on ako aj vSetci jemu znami
subdodavatelia, ktori su povazovani za partnerov verejného sektora v zmysle Zakona o registri
partnerov verejného sektora, su v €ase uzavretia tejto Zmluvy zapisani v Registri partnerov verejného
sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky (dalej len ,Register®).
Dodavatel sa zarover zavazuje, Ze bude pocas celej doby trvania tejto Zmluvy zapisany v Registri
a bude plnit v8etky povinnosti vyplyvajice mu, ako partnerovi verejného sektora, zo Zakona o registri
partnerov verejného sektora. Nesplnenie ktorejkolvek povinnosti podfa predchadzajucej vety sa
bude povaZovat' za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Dodavatela zakladajuce opravnenie
Objednavatela od tejto Zmluvy odstupit.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve si ponecha Objednavatel a dve
Dodavatel.

14



9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu precitali a porozumeli jej obsahu, ktory zodpoveda ich
skuto&nej, vaznej a slobodnej véli, €o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi oséb opravnenych konat
v ich mene. Podpisom tejto Zmluvy Zmluvné strany zarover potvrdzuju prevzatie nasledovnych
priloh, ktoré su neoddelitelnou su€astou tejto Zmluvy.
Priloha &. 1 Specifikacia predmetu plnenia
Priloha €. 2 Cennik

Priloha €. 3 Zmluva o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikaCnych povinnosti

Za Objednavatefa: Za Dodavatefa:
Slovensky plynarensky priemysel, a.s. ANASOFT APR, spol.sr.o.
V Bratislave dfa: .........cccccooviiiineee. V Bratislave dfiia: .......cccccceeeeniinnnn.

Mgr. Zuzana Lomnicka
strategicky nakupca

....................................................... Ing. Stanislav Cekovsky
JUDr. Adriana Khandlova CEO, vykonny riaditel
riaditelka odboru
obstaravania a nakupu
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Priloha é. 1 Specifikacia predmetu plnenia

1.
Pred

Predmet plnenia
metom plnenia je dodavka a inStalacia rieSenia Check Point 6400 Plus Next Generation Threat

Prevention Appliance vratane dodania SW licencie pre Security Management Software for 5 gateways.
Sucastou dodavky bude migracia zo su¢asného bezpecnostného firewallového perimetra Check Point
5400 NGTP Appliance spolu s naslednymi sluzbami.

Zakladna dodavka:

11

1.2

13

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Dodanie 2 ks zariadeni Check Point 6400 Plus Next Generation Threat Prevention Appliance
so SandBlast subscription balika na 1+2 roky

Technicka podpora vyrobcu: Collaborative Enterprise Support typu Standard (5x9 pracovné dni) na
3 roky pre zariadenia v bode 1.1

Spatny odpredaj pdévodnych Check Point 5400 zariadeni vyrobcom (CPAP-SG5400-NGTP a
CPAP-SG5400-NGTP-HA) - Trade In Credit for ReturnedProducts

Dodanie 1 ks softvérovej licencie Next Generation Security Management Software for 5 gateways
(SmartEvent & Compliance 1 year)

Technicka podpora vyrobcu: Collaborative Enterprise Support typu Standard (5x9 pracovné dni) na
3 roky pre softvérovu licenciu v bode 1.4

Spatny odpredaj pdvodnych softvérovych licencii pre management firewallov - Trade In Credit for
Returned Products. Existujuce licencie: CPSM-PUO007-F (1 ks), CPSM-C1000 (1 ks), CPSB-EVNT-
C1000 (1 ks) a CPSB-RPRT-C1000 (1 ks)

Dodanie softvérovej licencie SmartEvent and SmartReporter blade for 5 gateways (Smart-1 & open
server) 2 years subscription

Zakladna instalacia

InStalacia a zakablovanie novych zariadeni, pripojenie do elektrickej siete a LAN siete;
Migracia prostredia Security Management pre spravu Check Point firewallov;

Migracia nastaveni a politik z pdvodnych zariadeni na nové Check Point 6400 Plus;
Konfiguracia novych zariadeni Check Point 6400 Plus;

Fyzické otestovanie funkcionality a redundancie Check Point 6400;

Aktualizacia dokumentacie nového appliances.

Sluzby rozsirenej zaruky (sluzby poskytované partnerom/dodavatelom) — 3 roky,

e Hotline (email, telefén) podpora s pokrytim 24 x 7 (24 hodin, 7 dni v tyZdni) za u€elom
nahlasenia HW/SW vad rieSenia a za u¢elom konzultacie otazok tykajucich sa prevadzky
zariadenia;

e Sluzby technickej podpory (na mieste instalacie zariadenia) v pripade poruchy HW/SW, opravy
v8etkych vad a poruch rieSenia, spésobujucich jeho &iastoénu alebo upinu nefunkénost;

e Dodéavatel sa zavazuje nastupit na odstranenie vad a poruch do jedného pracovného dna
(NBD) od ich nahlasenia (Response time) a odstranit’ vady rieSenia do 30 dni od ich
nahlasenia (Fix time);

e Sluzby udrzby zariadenia — inStalacia updatov/upgradov systému, otestovanie po nasadeni
pre zabezpecenie plnej funkénosti;

e Pristup do znalostnych databaz, poskytnutie novych verzii softvéru pre update/upgrade
systému ihned po ich vydani, v sulade s licenénymi podmienkami vyrobcu softvéru;

o V3etky naklady suvisiace s odstranenim vad riedenia resp. jeho hardvérovych a softvérovych
Casti, znasa dodavatefl (vratane prac, cestovného, ceny nahradnych dielov).

Ramcova dodavka:

1.10

2.

Rozvojové sluzby (sluzby na vyZiadanie / objednavka na zaklade zmluvnych jednotkovych cien
Clovekodni prace)
e konzultaéné sluzby; konfigura&né prace;
e navrhy pre roz8irenie sietovej bezpecnosti (IPS, URL filtering, anti-bot, DNS security,...);
e dokumentacné a Skoliace prace.
Terminy plnenia - Dodavka zariadeni a zakladna inStalacia do 5 tyzdfiov od uzavretia objednavky.

Priloha ¢. 2 Cennik

Ceny su v EUR bez DPH
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Jednotkovd

ID |  Produktoveé cislo Popis produktu Pocet | MJ cena SPOLU
Zakladna dodavka
CPAP-SG6400-PLUS-|6400 Plus appliance with SandBlast subscription package for 1
1. 2 ks 16978,70 |33957,40
SNBT year
) CPSB-NGTP-6400- [Next Generation Threat Prevention for additional 2 years for ) 1107740 | 2215480
" PLUS-2Y 6400 PLUS Appliance g ' '
CPCES-CO- Collaborative Enterprise Support - Standard Add-on for Products
3. 1 ks 110187,20 |10187,20
STANDARD-ADD |3 years
4, Trade In Credit for Returned Appliance Products, podfabodu13 | 1 ks | -6791,50 | -6791,50
Next Generation Security Management Software for 5 gateways
5. |CPSM-NGSM5 . 1 ks | 3940,10 | 3940,10
(SmartEvent & Compliance 1 year)
CPCES-CO- Collaborative Enterprise Support - Standard Add-on for
b. STANDARD-ADD | Management Products 3 years L ks 2127,70 | 2121,10
7. Trade In Credit for Returned SW Mgt Products, podfa bodu 1.6 1 ks -788,00 -788,00
SmartEvent and SmartReporter blade for 5 gateways (Smart-1 &
8. |CPSB-EVS-5-2Y - 1 ks 2002,70 | 2002,70
open server) 2 year subscription
9, |Zakladnd inétaldcia |InStaldcia a konfiguracia, podfa bodu 1.8 Specifikdcie 1 | celok | 1209,60 | 1209,60
10.|Roz8irend zaruka  |Sluzby rozsirenej zaruky (prevadzkovej podpory) podfabodu 1.9 | 3 rok | 1000,00 | 3000,00
SPOLU Zakladna dodavka 71000,00

Ramcova dodavka

Jednotkova cena /
1 clovekoden

SluZby na vy¥iadanie, podla bodu 1.10 Specifikacie

100,00
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Priloha ¢. 3

ZMLUVA O ZABEZPECENIi PLNENIA BEZPECNOSTNYCH OPATRENI A NOTIFIKACNYCH

POVINNOSTI

Tato ZMLUVA O ZABEZPECENI PLNENIA BEZPECNOSTNYCH OPATRENI A NOTIFIKACNYCH
POVINNOSTI (,Zmluva®) sa uzatvara podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorsich predpisov (,0bchodny zakonnik“) a zakona €. 69/2018 Z.z. o kybernetickej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov (,Zakon*) medzi:

1)

)

Slovensky plynarensky priemysel, a.s. so sidlom Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava, ICO:
31 815 256, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa, vlozka ¢.:
2749/B, zastupena:

JUDr. Adriana Khandlova, riaditelka odboru obstaravania a nakupu

Mgr. Zuzana Lomnicka, strategicky nakupca

(,Prevadzkovatel™);

ANASOFT APR, spol. s r.0., so sidlom Mlynska dolina 41, 81102 Bratislava, ICO: 31361552,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il oddiel: Sro, viozka ¢.: 6042/B,
zastupena:

Ing. Stanislav Cekovsky

(,Dodavatel” a spolu s Prevadzkovatelom len ,Zmluvné strany®).

PREAMBULA

VZHUADOM NA TO, ZE

(A)

(B)

(©)

(D)

Prevadzkovatel je prevadzkovatelom zakladnej sluzby - dodavka (predaj) plynu, vyroba elektriny,
dodavka (predaj) elektriny, vyroba tepla, dodavka tepla (,Zakladna sluzba“) v zmysle Zakona;

Dodavatel je dodavatefom c&innosti, ktoré priamo suvisia s prevadzkou sieti a informacnych
systémov pre Prevadzkovatela, ktoré poskytuje na zaklade Ramcovej zmluvy na dodanie
a realizaciu Upgrade Checkpoint a poskytovanie sluzieb, ev. €. 419/23/CEZ, zo dnha 25.01.2024
(,Ramcova zmluva®) v rozsahu fiou stanovenou (,Sluzby*).

Prevadzkovatel je povinny podla § 19 ods. 2 a 3 Zakona povinny uzatvarat’' s (a) dodavatefmi
¢innosti, ktoré priamo suvisia s prevadzkou sieti a informacnych systémov Prevadzkovatela a (b)
podnikmi na poskytovanie elektronickych komunikaénych sluzieb alebo elektronickych
komunikaénych sieti zmluvy o zabezpeceni plnenia bezpenostnych opatreni a notifikacnych
sluzieb podla Zakona s nalezitostami podfa vyhlasky Narodného bezpenostného uradu &.
362/2018 Z.z. ktorou sa ustanovuje obsah bezpeCnostnych opatreni, obsah a Struktura
bezpe&nostnej dokumentacie a rozsah vSeobecnych bezpeénostnych opatreni (,Vyhlaska®);

Cielom tejto Zmluvy je stanovit zakladné ulohy a principy spoluprace Zmluvnych stran pri
zabezpec€ovani kybernetickej bezpelnosti sieti a informa&nych systémov Prevadzkovatela,
predchadzat kybernetickym bezpecnostnym incidentom (,KBI“), ktoré by sa mohli dotknut sieti a
informacnych systémov Prevadzkovatela a minimalizovat vplyv KBI na kontinuitu prevadzkovania
Zakladnej sluzby;
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SA ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

UVODNE USTANOVENIA

Pojmy pouzivané v tejto Zmluve maja vyznam im priradeny v Zakone a jeho vykonavacich
predpisoch, najma vo Vyhlaske, ak tato Zmluva neustanovuje inak.

VSEOBECNE POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel sa zavazuje zaistit pri poskytovani Sluzieb Prevadzkovatelovi dodrziavanie
bezpecnostnych politik Prevadzkovatela. Dodavatel vyhlasuje, Ze suhlasi s bezpenostnymi
politikami Prevadzkovatela predlozenymi Prevadzkovatelom pri podpise tejto Zmluvy.

Dodavatel berie na vedomie, ze bezpecnostné politiky Prevadzkovatela sa mézu priebezne
prijimat, menit a dopifiat tak, aby zodpovedali aktualnym bezpe&nostnym opatreniam,
bezpeCnostnym Standardom, aktualnemu stavu sieti, informacnych systémov a technoldgii
Prevadzkovatela a aktualnym hrozbam dotykajucim sa Dodavatefa, ktoré by mohli mat
potencialny nepriaznivy vplyv na Zakladnu sluzbu. Dodavatel sa zavazuje bezdbvodne
neodopriet suhlas s novymi verziami bezpe€nostnych politik Prevadzkovatela.

Dodavatel je povinny informovat Prevadzkovatela o kazdom KBI a o v§etkych skuto¢nostiach
majucich vplyv na zabezpe&ovanie kybernetickej bezpe€nosti Prevadzkovatela.

Dodavatel je povinny oznamit Prevadzkovatelovi vSetky informacie pozadované
Prevadzkovatelom, ktoré Prevadzkovatel potrebuje na plnenie povinnosti vyplyvajucich zo
Zakona, a to spdésobom prenosu stanovenym Prevadzkovatelom; ak Prevadzkovatel nestanovi
spOsob oznamenia informacii, Dodavatel je povinny informacie oznamit’ spésobom primeranym
k povahe a mnozstvu prenasanych informacii.

Dodavatel sa zavazuje chranit vSetky informacie poskytnuté Prevadzkovatelom, najma chranit
ich integritu, dostupnost a dévernost pri ich spracovani a nakladani s nimi v prostredi Dodavatela.

Dodavatel sa zavazuje prijat a dodrziavat bezpecnostné opatrenia podla ¢lankov 3 az 7 alebo
opatrenia s porovnatelnym Gcinkom.

Dodavatel je opravneny spristupfiovat informacie a udaje Prevadzkovatela len v suvislosti
s poskytovanim SluZieb, plnenim tejto Zmluvy a plnenim inych povinnosti podfa vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov v nevyhnutnom rozsahu len osobam uvedenym v zozname
pracovnych roli Dodavatefla, ktory tvori neoddelitelnu suéast tejto Zmluvy ako Priloha 1 (,Zoznam
pracovnych roli Dodavatela®). Akakolvek zmena v Zozname pracovnych roli Dodavatela musi
byt Prevadzkovatelovi oznamena vopred zaslanim emailovej spravy na emailovi adresu
uvedenu v bode 15.4 tejto Zmluvy.

Dodavatefl je povinny zabezpedit, aby osoby uvedené v Zozname pracovnych roli Dodavatela
vlastnoruéne podpisali vyjadrenie o zachovavani mi¢anlivosti podla § 12 Zakona, ktorého vzor
tvori neoddelitelnd suast tejto Zmluvy ako Priloha 2 (,Vyjadrenie o zachovavani
mléanlivosti“), podpis podpisujucej osoby nie je potrebné uradne osvedcit. Dodavatel je povinny
odovzdat’ Prevadzkovatelovi originaly podpisanych Vyjadreni o zachovavani mi€anlivosti
spbsobom podla bodu 15.1.1 alebo bodu 15.1.2 tejto Zmluvy. V pripade akychkolvek zmien
v osobach uvedenych v Zozname pracovnych roli, Dodavatel bez zbyto&ného odkladu zabezpedi
podpisanie Vyjadrenia o zachovavani ml¢anlivosti novymi osobami, pri€om originaly podpisanych
Vyjadreni o zachovavani mi€anlivosti Dodavatel odovzdé Prevadzkovatelovi.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA — TECHNICKE ZRANITELNOSTI SYSTEMOV A ZARIADENI

Pre oblast technickych zranitelnosti systémov a zariadeni realizuje Dodavatel opatrenia podla §
9 Vyhlasky, najma identifikuje technické zranitefnosti informacnych systémov, ktoré vyuziva pri
poskytovani sluzieb Prevadzkovatelovi a ktoré toto poskytovanie sluzieb Prevadzkovatelovi
ovplyvnuju, napriklad prostrednictvom opatreni definovanych v nasledovnych bodoch alebo
opatreni s porovnatelnym uginkom:

3.1.1 Zavedenie a prevadzka nastroja uréeného na detegovanie existujucich zranitelnosti
programovych prostriedkov a ich €asti, ak su su€astou Sluzieb;

3.1.2 Zavedenie a prevadzka nastroja uréeného na detegovanie existujucich zranitelnosti
technickych prostriedkov a ich &asti, ak su sucastou SluZieb;
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4.1

51

3.1.3 Vyuzitie verejnych a vyrobcom poskytovanych zoznamov, ktoré opisuju zranitelnosti
programovych a technickych prostriedkov.

BEZP[ECNOSTNE OPATRENIA — RIADENIE BEZPECNOSTNYCH SIETi A INFORMACNYCH
SYSTEMOV

Pre oblast riadenia bezpec¢nosti sieti a informacénych systémov realizuje Dodavatel opatrenia
podla § 10 Vyhlasky, napriklad prostrednictvom opatreni definovanych v nasledovnych bodoch
alebo opatreni s porovnatefnym ucinkom:

4.1.1 Riadenie bezpecného pristupu medzi vonkaj$imi a vnatornymi sietami a informac¢nymi
systémami Prevadzkovatela, ktoré vyuZiva pri poskytovani Sluzieb, a to najma vyuzitim
nastrojov na ochranu integrity sieti a informaénych systémov, ktoré su zabezpelené
segmentaciou sieti a informacénych systémov; servery so Sluzbami priamo pristupnymi z
externych sieti sa nachadzaju v samostatnych sietovych segmentoch a v rovnakom
segmente musia byt len servery s rovnakymi bezpe€nostnymi poziadavkami a rovnake;j
bezpec&nostnej triedy a s podobnym ucelom.

4.1.2 Povolovanie prepojenia medzi segmentmi a externymi sietami, ktoré su chranené

4.1.3 Zavedenie bezpelnostnych opatreni na bezpe&né mobilné pripojenie do siete a
informacného systému a vzdialeny pristup, napriklad bezpeé¢nym spésobom s pouzitim
dvojfaktorovej autentizacie alebo pouzitim kryptografickych prostriedkov.

4.1.4 Sietam alebo informaénym systémom s umoznené len Specifikované sluzby umiestnené
vo vyhradenych segmentoch siete pocitacovej siete.

4.1.5 Spojenia do externych sieti su smerované cez sietovy firewall a v zavislosti od prostredia
aj cez systém detekcie prienikov.

4.1.6 Servery dostupné z externych sieti su zabezpe€ované podla odporucani vyrobcu.

4.1.7 Udrziavanie zoznamu vsetkych vstupno-vystupnych bodov na hranici siete v aktualnom
stave.

4.1.8 Zavedenie a prevadzka automatizaénych prostriedkov, ktorymi sa identifikované
neopravnené sietové spojenia na hranici s vonkajSou sietou.

4.1.9 Blokovanie neopravnenych spojeni zo znamych adries oznadenych ako Skodlivé alebo
spbsobujuce zname hrozby, ak to nastavenie informacného systému umozhuje.

4.1.10 Neumoznenie komunikacie a prevadzky aplikacii cez neautorizované porty.

4.1.11 Zavedenie a prevadzka systému monitorovania bezpecnosti, ktory je nakonfigurovany
tak, Ze zaznamenava a vyhodnocuje aj informacie o sietovych paketoch na hranici siete.

4.1.12 Implementacia systému detekcie prienikov alebo systému prevencie prienikov na
identifikaciu nezvy€ajnych mechanizmov utokov alebo proaktivneho blokovania Skodlivej
sietovej prevadzky.

4.1.13 Smerovanie odchadzajucej pouzivatelskej sietovej prevadzky cez autentizovany server
filtrovania obsahu.

4.1.14 VyZadované pouzitie dvojfaktorovej autentizicie od kazdého vzdialeného pripojenia do
internej siete.

4.1.15 Vykonavanie pravidelného alebo nepretrzitého posudzovania technickych zranitelnosti,
najma identifikacie moznej pritomnosti Skodlivého kédu zariadenia, ktoré sa vzdialene
pripdja do internej siete, alebo zmluvného zaru€enia vratane preukazania plnenia tejto
povinnosti.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA - RIADENIE PRiISTUPOV

Pre oblast riadenia pristupov realizuje Dodavatel opatrenia podlfa § 12 Vyhlasky, napriklad

prostrednictvom opatreni definovanych v nasledovnych bodoch alebo opatreni s porovnatelnym

ucinkom:

5.1.1 Riadenie pristupov 0sbb k sieti a informaénému systému, zaloZené na zasade, Ze
pouzivatel ma pristup len k tym aktivam a funkcionalitam v ramci siete a informaéného
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6.1

systému, ktoré su nevyhnutné na plnenie zverenych uloh pouZivatela. Na to sa
vypracuvaju zasady riadenia pristupu 0sdb k sieti a informacnému systému, ktoré definuju
spbsob pridelovania a odoberania pristupovych prav pouzivatefom, ich formalnu
evidenciu a vedenie Uplnych prevadzkovych zaznamov o kazdom pristupe do siete a
informacného systému.

5.1.2 Riadenie pristupov k sietam a informacnym systémom uskutocnené v zavislosti od
prevadzkovych a bezpecnostnych potrieb Prevadzkovatela, priCcom su prijaté
bezpetnostné opatrenia, ktoré sluZia na zabezpe€enie ochrany udajov, ktoré su
pouzivané pri prihlaseni do sieti a informacnych systémov a ktoré zabranuju zneuzitiu
tychto udajov neopravnenou osobou.

5.1.3 Riadenie pristupov 0s6b k sieti a informadnému systému, to zahffia najmenej
vypracovanie zasad riadenia pristupu k informaciam, riadenia pristupu pouzivatelov,
zodpovednosti pouzivatelov, riadenia pristupu k sietam, pristupu k operaénému systému
a jeho sluzbam; pristupu k aplikaciam, monitorovania pristupu a pouzivania informa¢ného
systému a riadenia vzdialeného pristupu.

5.1.4 Pridelenie jednoznacného identifikatora na autentizaciu na vstup do siete a informaéného
systému kazdému pouzivatelovi siete a informaéného systému.

5.1.5 Zabezpecenie riadenia jednoznacénych identifikatorov pouzivatelov vratane pristupovych
prav a opravneni pouzivatelskych uctov.

5.1.6 Vyuzitie nastroja na spravu a overovanie identity pouzivatela pred zaCiatkom jeho aktivity
v ramci siete a informacného systému a nastroj na riadenie pristupovych opravneni,
prostrednictvom ktorého je riadeny pristup k jednotlivym aplikaciam a udajom, pristup na
Citanie a zapis udajov a na zmeny opravneni a prostrednictvom ktorého sa
zaznamenavaju pouzitia pristupovych opravneni (prevadzkové zaznamy).

5.1.7 Vykon kontroly pristupovych u¢tov a pristupovych opravneni na overenie suladu
schvalenych opravneni so skutoénym stavom opravneni a detekciu a nasledné zmazanie
nepouzivanych pristupovych uc¢tov v pravidelnych intervaloch.

5.1.8 Urcenie osoby zodpovednej za riadenie pristupu pouzivatelov do siete a k informaénému
systému a za pridelovanie a odoberanie pristupovych prav pouzivatelom, ich formalnu
evidenciu a vedenie Uplnych prevadzkovych zdznamov o kazdom pristupe do siete a
informacného systému v zmysle prisludnej bezpeénostnej politiky.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA — RIESENIE KYBERNETICKYCH BEZPECNOSTNYCH
INCIDENTOV

Pre oblast rieSenia KBI realizuje Dodavatel opatrenia podla § 14 Vyhlasky, najma deteguje a riesi
KBI, ktoré mézu mat dopad na poskytovanie Sluzieb Prevadzkovatefovi. To zahffia napriklad
prijatie opatreni definovanych v nasledovnych bodoch alebo opatreni s porovnatelnym uc¢inkom:

6.1.1 Oboznamenie sa s postupmi Prevadzkovatela pri rieSeni KBI a spracovanie internych
postupov rieSenia KBI, ktoré zahffiaju minimélne postupy hladsenia KBl vo i
Prevadzkovatelovi.

6.1.2 Monitorovanie a analyzovanie udalosti v sietach a informaénych systémoch, ktoré su
vyuzivané na poskytovanie sluZieb Prevadzkovatelovi.

6.1.3 Detegovanie KBI, prostrednictvom nastroja na detekciu KBI, ktory umoZriuje v ramci sieti
a informacnych systémov a medzi sietami a informacnymi systémami overenie a kontrolu
prenasanych dat.

6.1.4 Zber a vyhodnocovanie relevantnych informacii o KBI prostrednictvom nastroja na zber
a nepretrzité vyhodnocovanie kybernetickych bezpeénostnych udalosti, ktory umozriuje
zber a vyhodnocovanie informacii o KBI; vyhladavanie a zoskupovanie zaznamov
suvisiacich s KBI; vyhodnocovanie bezpe€nostnych udalosti na ich identifikaciu ako KBI,
reviziu konfiguracie a monitorovacich pravidiel na vyhodnocovanie bezpe&nostnych
udalosti pri nespravne identifikovanych KBI.

6.1.5 RieSenie zistenych KBl a =zniZenie nasledkov zistenych KBI podfa pokynov
Prevadzkovatela.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

6.1.6 Vyhodnocovanie spbsobov rieSenia KBl po ich vyrieSeni a prijatie opatreni alebo
zavedenie novych postupov s cielom minimalizovat' vyskyt obdobnych KBI v suginnosti s
Prevadzkovatelom.

BEZPE@NOSTNI:E OPATRENIA — MONITOROVANIE, TESTOVANIE BEZPECNOSTI A
BEZPECNOSTNE AUDITY

Pre oblast monitorovania, testovania bezpec€nosti a bezpeénostnych auditov realizuje Dodavatel
opatrenia podla § 15 Vyhlasky v rozsahu potrebnom pre poskytovanie Sluzieb.

VYKON KONTROLNYCH CINNOSTI, AUDITU A SANKCNE MECHANIZMY

Dodavatef je povinny poskytnut’ Prevadzkovatelovi informacie potrebné na preukazanie splnenia
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, Zékona a Vyhlasky.

Dodavatel je povinny poskytnat Prevadzkovatelovi suc€innost v ramci auditu prijatych
bezpe&nostnych opatreni a kontroly zo strany Prevadzkovatela a prislusnych subjektov podfla
Zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Prevadzkovatel je opravneny vykonat audit prijatych
bezpecnostnych opatreni a kontrolu u Dodavatela

8.3.1 pravidelne jedenkrat za kalendarny rok;
8.3.2 v pripade podozrenia z poru$enia tejto Zmluvy, Zakona alebo Vyhlasky;
8.3.3 v pripade nedodrzania bezpeénostnych opatreni Dodavatelom;

8.3.4 v pripade vykonavania auditu kybernetickej bezpec€nosti zo strany prislusného subjektu
podla Zakona.

V pripade auditu podfa bodu 8.3.1 je Prevadzkovatel povinny informovat o termine vykonania
auditu alebo kontroly Dodavatela oznamenim zaslanym emailom na emailova adresu uvedenu v
v bode 15.4 tejto Zmluvy, a to minimalne 14 dni pred vykonanim auditu alebo kontroly. Dodavatefl
je povinny bez zbyto€ného odkladu termin auditu alebo kontroly potvrdit alebo navrhnut iny termin
tak, aby sa audit alebo kontrola uskuto&nili najneskér do 14 dni odo dfia zaslania oznamenia. Ak
Dodavatel termin auditu alebo kontroly neodmietne, ma sa za to, Ze s terminom suhlasi.

Néklady na vykonanie auditu vzniknuté na strane Prevadzkovatela zndSa Prevadzkovatel
a naklady na vykonanie auditu vzniknuté na strane Dodavatela znaSa Dodavatel; to neplati
v pripade auditu alebo kontroly podla bodu 8.3.2 ak sa podozrenie preukaze ako dévodné a podla
bodu 8.3.3, kedy naklady vzniknuté na strane Prevadzkovatela je povinny nahradit Dodavatel do
10 dni od zaslania vyuétovania nakladov Prevadzkovatelom Dodavatelovi.

Audit alebo kontrola sa uskuto€ni v mieste uréenom Prevadzkovatelom, pokial sa Zmluvné
strany nedohodnu na inom mieste vykonania auditu.

Dodavatel je povinny zaplatit Prevadzkovatelovi zmluvnu pokutu do 15 dni od doruéenia vyzvy
Prevadzkovatela na zaplatenie zmluvnej pokuty:

8.7.1 vo vySke 1.500,- EUR, ak Dodavatel do 5 dni od vyzvy Prevadzkovatela nepreukaze
Prevadzkovatelovi, Ze prijal bezpe€nostné opatrenia podla ¢lankov 3 az 7 Zmluvy, a to
za kazdu nepreukazanu oblast podfa ¢lankov 3 az 7 Zmluvy;

8.7.2 vo vyske 1.000,- EUR, ak Dodavatel porusi iné povinnosti tejto Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje poruSujucu Zmluvnu stranu povinnosti zabezpec€enej
zmluvnou pokutou. Opravnena Zmluvna strana je opravnena pozadovat nahradu Skody
spbsobenej poruSenim povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou, a to aj v Casti presahujicej
zmluvnu pokutu.

POVINNOSTI PREVADZKOVATELA

Prevadzkovatel je povinny informovat Dodavatela o vSetkych skutonostiach podstatnych pre
plnenie tejto Zmluvy Dodavatelom.
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Prevadzkovatel je povinny v suvislosti s poskytovanim SluzZieb zabezpecit Dodavatelovi pristup
k informaciam, dokumentom a technickym prostriedkom potrebnym na poskytovanie Sluzieb a
poskytnut’ mu pri poskytovani Sluzieb potrebnu sucinnost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata za plnenie tejto Zmluvy zo strany Dodavatela je zahrnuta
v odplate za Sluzby podla Ramcovej zmluvy. Dodavatel nema narok na nahradu akychkolvek
nakladov spojenych s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

ZAPOJENIE DALSIEHO DODAVATELA

Dodavatel nie je opravneny zapojit do poskytovania Sluzieb a plnenia tejto Zmluvy dalSieho
dodavatela (subdodavatela) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prevadzkovatela.

V pripade pouzitia subdodavatefa na poskytovanie Sluzieb alebo plnenie tejto Zmluvy ma
Dodavatel zodpovednost, akoby Sluzby poskytoval a pinil tito Zmluvu samostatne.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Zmluvy, Zmluvné strany sa zavazuju oznamovat’ si
navzajom vSetky skuto€nosti, ktoré maju alebo mézu mat podstatny vplyv na plnenie tejto Zmluvy,
ak to neodporuje ich opravnenym zaujmom.

Dodavatel je povinny nahradit $kodu a naklady v zmysle § 373 Obchodného zakonnika, ktoru
spbsobi Prevadzkovatelovi konanim alebo opomenutim, ktoré je v rozpore pri poskytovani
Sluzieb.

TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVY
Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Zmluva je uzatvorena na dobu urcitu — dobu trvania Ramcovej zmluvy.

Pred uplynutim doby, na ktoru je tato Zmluva uzatvorena, je mozné ukongit tuto Zmluvu len
dohodou Zmluvnych stran a spésobom podfa bodu 12.4.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podfa tejto Zmluvy, Zakona alebo Vyhlasky je
Prevadzkovatel opravneny odstupit od tejto Zmluvy s okamZitou u&innostou dorugenim
pisomného ozndmenia Dodavatelovi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonéenie tejto Zmluvy
spbsobom podfa predchadzajucej vety opraviuje Prevadzkovatela odstupit od Ramcovej zmluvy,
bez ohfadu na znenie Ramcovej zmluvy, doru€enim pisomného oznamenia Dodavatelovi
s u€innost'ou ku diu uvedenému v takomto ozndmeni, ktory nemoZze predchadzat defi doru€enia
takéhoto oznamenia. Ak Prevadzkovatel v oznameni podfa predchadzajucej vety neurci def
ucinnosti odstupenia, ma sa za to, ze den ucinnosti odstupenia je diiom doru€enia oznamenia
Dodavatefovi.

Po ukonéeni Zmluvy je Dodavatel povinny vratit alebo previest Prevadzkovatelovi vsetky
informacie, ku ktorym mal Dodavatel pristup pocas trvania tejto Zmluvy, ak osobitny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepozaduje uchovavanie tychto
informacii Dodavatefom. Dodavatel je povinny zni€it' informécie ku ktorym mal Dodavatel pristup
pocas trvania tejto Zmluvy, ak o to Prevadzkovatel poziada Dodavatela. Informaciami podla tohto
bodu sa rozumeju najmd systémové Specifikdcie, pristupové informacie, zalohy a daldie
technologické Specifikacie o informaénych systémoch a sietach Prevadzkovatela.

Dodavatel je povinny po ukonéeni Zmluvy udelit, poskytnut, previest alebo postupit vSetky
potrebné licencie, prava alebo suhlasy ktoré boli predmetom Ramcovej zmluvy a su nevyhnutné
na zabezpeCenie kontinuity Sluzieb na Prevadzkovatela. Zavazok Dodavatefa podfla
predchadzajucej vety ostava v platnosti aj po ukonéeni tejto Zmluvy po dobu nevyhnutne potrebnu
na zabezpecenie kontinuity Sluzieb; vzdy vS8ak najmenej na pat rokov od ukoncenia tejto Zmluvy.

ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV

Zmluvné vztahy vyplyvajuce zo Zmluvy sa riadia v €astiach neupravenych Zmluvou prislusnymi
ustanoveniami platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu medzi Zmluvnymi stranami, ktory sa nepodari vyrieSit
vzajomnou dohodou, akykolvek takyto spor bude postipeny na rozhodnutie prisluSnym sidom
Slovenskej republiky.
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15

15.1

15.2

15.3

DOVERNOST INFORMACII

Tato Zmluva a v8etky v nej obsiahnuté informécie, ako aj v8etky informacie, ktoré si Zmluvné
strany vymenili a poskytli v suvislosti s touto Zmluvou, su dévernymi informaciami. Zmluvné strany
sa zavazuju:

14.1.1 zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a pouzivat tieto déverné informacie v
nevyhnutnom rozsahu a vylu€ne len za ucelom realizacie tejto Zmluvy;

14.1.2 podniknut vSetky potrebné kroky a opatrenia na ochranu a zabezpecCenie dbévernych
informacii; a

14.1.3 neposkytnut tieto déverné informacie akejkolvek tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu dotknutej Zmluvnej strany, s vynimkou:

Q) poskytovania informacii zamestnancom, spolo¢nikom alebo akcionarom
Zmluvnych stran v rozsahu, ktory je nevyhnutne potrebny pre vykon ich prace
alebo prav;

(i) poskytovania informacii pravnym poradcom, dafiovym poradcom, auditorom,
bankovym ustavom alebo inym poradcom Zmluvnych stran, ktori su viazani
povinnostou mi¢anlivosti podla prisluSnych pravnych predpisov alebo na zaklade
zmluvy o zachovani dovernosti informacii uzatvorenej s prislusnou Zmluvnou
stranou; alebo

(iii)  pripadov, ked to bude vyZadované na zaklade pravneho predpisu, spravneho,
sudneho alebo rozhodcovského rozhodnutia alebo pravidiel akejkolvek burzy
alebo to bude vyzadované pre ucely uplatnenia prav z tejto Zmluvy.

Déverné informacie nezahffaju (a) informacie, ktoré v Case ich zverejnenia su, alebo sa po ich
zverejneni stanu verejne pristupnymi inak, ako v dosledku zverejnenia pri porudeni zavazku
micanlivosti, alebo (b) informacie, pri ktorych ktorakolvek zo Zmluvnych stran méze preukazat,
Ze boli vo vlastnictve alebo dispozicii tejto Zmluvnej strany pred ich spristupnenim takejto
Zmluvnej strane a neboli ziskané priamo ani nepriamo v rozpore so zavazkom mi€anlivosti alebo
porusenim vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

OZNAMENIA

Akakolvek komunikacia a akékolvek oznamenie podla tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu a
musi byt doru€ené druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu v bode 15.4 tejto Zmluvy jednym
z nasledujucich spdsobov:

15.1.1 osobne;

15.1.2 doporucenou postou alebo kuriérom; alebo

15.1.3 elektronickou postou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze (i) oznamenia tykajuce sa vzniku, zmeny, zaniku alebo neplatnosti
zmluvného vztahu podfa tejto Zmluvy alebo vzniku, zmeny a zaniku prav a povinnosti Zmluvnej
strany vyplyvajucich z tejto Zmluvy, (ii) Ziadosti o nahradu Skody, zaplatenie zmluvnej pokuty
alebo Ziadosti o akékolvek iné pefazné plnenie, (iii) oznamenia ohladne akychkolvek
korporatnych zmien tykajucich sa Zmluvnych stran alebo predaja podniku Zmluvnej strany, a (iv)
oznamenia o zacati akéhokolvek konkurzného, reStrukturalizaného alebo exeku¢ného konania
voCi Zmluvnej strane sa mézu doru€ovat iba spdsobom podra bodu 15.1.1 alebo 15.1.2.

Ak neexistuje dékaz o skorSom doruceni, komunikacia alebo oznamenie je povazované za
dorucené: (i) pokial je doru¢ované osobne, v pracovny defi nasledujuci po zanechani na adrese
Zmluvnej strany; (ii) pokial je zasielané kurierom alebo doporu¢enou postou, v pracovny def
nasledujuci po dni dorucenia na adresu Zmluvnej strany; a (iii) pokial je doru€ované elektronickou
postou, v pracovny defi nasledujuci po dni doruenia na emailovu adresu Zmluvnej strany. Za
defl doru€enia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom, bez riadneho
dbvodu odoprie doru€ovanu komunikaciu alebo oznamenie prevziat, alebo v ktory marne uplynie
Ulozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, alebo v ktory je na zasielke, doruCovanej
postou Zmluvnej strany, preukdzatelne zamestnancom posty vyzna&ena poznamka, Ze ,adresat
sa odstahoval®, ,adresat je neznamy*, alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa su¢asne
takato poznamka zaklada na pravde.

VSetky oznamenia a komunikacia, ktoré maju Zmluvné strany urobit na zaklade Zmluvy, budu
v slovenskom jazyku.
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Komunikacia a ozndmenia budu zasielané na niZSie uvedené adresy Zmluvnych stran alebo na
taku inu adresu, k rukam osoby alebo na emailovu adresu, ktoré Zmluvna strana pisomne oznami
ostatnym Zmluvnym stranam najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto komunikacie alebo
oznamenia:

V pripade Prevadzkovatela:

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Mlynské nivy 44/a

825 11 Bratislava

Do ruk: Mgr. Zuzana Lomnicka

Email: cyber_safe obstaravanie @spp.sk

V pripade Dodavatela:
ANASOFT APR, spol. s r. o.
Mlynska dolina 41

81102 Bratislava

Do ruk:

Email: obchod@anasoft.sk

Zmluvné strany su opravnené kedykolvek zmenit svoje identifikaéné udaje uvedené v zahlavi
Zmluvy, priCom tato zmena je pre druhd Zmluvnu stranu zadvéazna od momentu, kedy jej bude
oznamena spdsobom uvedenym v tomto ¢lanku Zmluvy.

Akékolvek zmena v Zozname pracovnych roli Dodavatela musi byt Prevadzkovatelovi oznamena
vopred zaslanim emailovej spravy na emailovu adresu uvedenu v bode 15.4 tejto Zmluvy.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych jeden (1)
rovnopis je uréeny pre kazdu Zmluvnu stranu.

Akékolvek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byt v pisomnej forme podpisané oboma
Zmluvnymi stranami.

Odkazy v tejto Zmluve na ¢lanky, odseky, body alebo prilohy si odkazmi na &lanky, odseky, body
a prilohy tejto Zmluvy, ak nie je ustanovené inak.

Prilohy tvoria neoddelitelna sucast Zmluvy.

Tato Zmluva obsahuje Uplnd a kone¢nud dohodu medzi Zmluvnymi stranami, pricom Zmluvné
strany nebudu viazané Ziadnymi Ustnymi alebo pisomnymi vyhlaseniami, podmienkami,
prehlaseniami alebo zarukami, ktoré nie su obsiahnuté v Zmluve.

PRILOHY:

Priloha1 Zoznam pracovnych roli Dodavatela
Priloha 2 Vzor vyjadrenia o zachovavani mi¢anlivosti

Slovensky plynarensky priemysel, a.s. ANASOFT APR, spol.sr. 0.

V Bratislave, dfia: .........ccceeevvvveeiiinnnnnns V Bratislave dfiia: ..........ccceeeviviieiiinnnnns
Podpis:

Meno: Mgr. Zuzana Lomnicka

Funkcia: strategicky nakupca

Podpis: Podpis: v
Meno: JUDr. Adriana Khandlova Meno: Ing. Stanislav Cekovsky
Funkcia: riaditelka odboru obstaravania Funkcia: vykonny riaditel, CEO

a nakupu
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PRILOHA 1

ZOZNAM PRACOVNYCH ROLi DODAVATELA

MENO A PRIEZVISKO

PRACOVNA ROLA

Obchodny manazér

Projektovy manazér

Specialista spravy systémov a sieti

Specialista spravy systémov a sieti

Specialista spravy systémov a sieti

Specialista spravy systémov a sieti
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PRILOHA 2
VYJADRENIE O ZACHOVAVANI MLCANLIVOSTI

Toto VYJADRENIE O ZACHOVAVANI MLCANLIVOSTI (,Vyjadrenie®) je vydané podfa § 8 ods. 2 pism.
g) vyhladky Néarodného bezpelnostného uradu ¢&. 362/2018 Z. z. ktorou sa ustanovuje obsah
bezpelnostnych opatreni, obsah a Struktura bezpeénostnej dokumentacie a rozsah vSeobecnych
bezpelnostnych opatreni v spojeni s § 12 zakona &€. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpe€nosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy zacinajice velkym zacCiatoénym pismenom nedefinované v tomto Vyjadreni maju vyznam im
prideleny v Zmluve o zabezpeceni plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikanych povinnosti
(,Zmluva“) uzatvorenej medzi Slovenskym plynarenskym priemyslom, a.s. so sidlom Mlynské nivy
44/a, 825 11 Bratislava, ICO: 31 815 256, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il

oddiel: Sa, vlozka ¢.. 2749/B v postaveni Prevadzkovatela a ... , SO0 sidlom
................................................ , ICO: zapisana Y Obchodnom registri
......................................................... , oddiel: .........., vlozka ¢&.: ................, vV postaveni Dodavatela.

Dolupodpisana osoba v postaveni [zamestnanca/osoby vymenovanej do funkcie

konatela/prokuristu/predsedu predstavenstva/Clena predstavenstva/iné] Dodavatela / Alternativne:
dalSieho Dodavatela (subdodavatela), ktory je [*], so sidlom/miestom podnikania [], ICO: [], zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu [+], oddiel: [<], vlozka &.: [*]/zapisany v Zivnostenskom registri
Okresného uradu [+] pod [*] (,Povinna osoba“) sa tymto:

ZAVAZUJE DODRZIAVAT MLCANLIVOST

o skuto€nostiach, o ktorych sa v suvislosti s plnenim uloh podla Zakona pre Prevadzkovatela a
Dodavatela dozvedela a ktoré nie su verejne zname, a to po€as celého trvania pracovnopravneho vztahu
alebo iného obdobného vztahu s Dodavatelom, ako aj po jeho skonéeni. Tymto Vyjadrenim nie je
dotknuta povinnost mli€anlivosti alebo zachovania tajomstva podla osobitnych predpisov.

PoruSenie zavazku micanlivosti podla tohto Vyjadrenia zo strany Povinnej osoby je zavaznym porusenim

pracovnej discipliny s moznostou Dodavatela okamzite skongit pracovny pomer, ak je uzavrety medzi
Dodavatefom a Povinnou osobou.

\/ , diia

Povinna osoba

Podpis:
Meno:
Funkcia: zamestnanec/konatel/prokurista/predseda predstavenstva/€len predstavenstva/iné
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